Gobierno de Guatemala

Ministerio de Educacion

mqnaaaqm;é L
Q'eqehi’

Nuk' ujb’entzib’il b'anxix ixilen ti'j ipumalj

Gobierno de Guatemala

Ministerio de Educacion

| Ihp'—.erl_l‘,

onpom o g ill

| RN ﬁff&?f«-'i'iﬁﬁ '“‘“‘“ 4 l'!mmnunqu"'ﬂun nnn

Ml)r mg:ﬂ Tdirenory cstalo mwr:on_mlrvdonde ., R

nnpm.w lnfowms:; com/un kw.-":;um him = i zonu deovan:eo eq:hn
IOHCS ] =

h ~zona biliane Poqomchl ]III HII

W IS][ \f!%'

"f”.gﬁ L i Wy PtL

E-r mnp\u‘ﬂéb\a do on el Censo de Poblacion de 1994, No 3 un mapa élnico, |

ni histérico, ni de territorialidad indigena actual.
tm"mzﬁ |

“Pro P!og nmu.Na:lD al de Lectura

Lo Le,a.wsosJu 05 =

grafu:fa




Nchmon yol

Nuk’ ujb’entzib’il b’anxix txilen ti’j ipumalj

Tkab’ kol
Nejkolxnaq’tz

Catalogacion de la fuente
Proyecto de Desarrollo Santiago - PRODESSA.

Nchmon yol (Mam) - Segundo grado primaria
Programa de lectoescritura eficaz con enfoque de valores. Primera edicién. Guatemala, 201 3.
36 p. ISBN en tramite.

Temas: Comprension lectora, equidad de género, paz y derechos humanos, bilingliismo e
interculturalidad, pensamiento Iégico, comunicacion y lenguaje.




Autoridades Ministeriales

Cynthia Carolina del Aguila Mendizabal
Ministra de Educacion

Evelyn Amado de Segura
Viceministra Técnica de Educacion

Alfredo Gustavo Garcia Archila
Viceministro Administrativo de Educacion

Gutberto Nicolds Leiva Alvarez
Viceministro de Educacion Bilingtie e Intercultural

Eligio Sic Ixpancoc
Viceministro de Disefo y Verificacion de la Calidad Educativa

Evelyn Verena Ortiz Herrera de Rodriguez
Directora General de Gestiéon de Calidad Educativa —-DIGECADE-

Oscar René Saquil Bol
Director General de Educacion Bilingiie Intercultural -DIGEBI-

Federico Roncal Martinez y Edgar Garcia Tax -
Codireccién Proyecto de Desarrollo Santiago -PRODESSA
Erwin Salazar De Ledn - Coordinador del Area de Proyectos Educativos

Equipo de produccion y coordinacion Equipo Técnico de DIGEBI

Federico Roncal Martinez Edgar Daniel Morales Luis Fernando Paredes Pereira

Erwin Salazar De Ledn Héctor de Ledn Alonzo Subdirector de desarrollo

Coordinacién de la producciéon Paula Veliz educativo bilingtie intercultural
llustracién

Kajb'e Cayetano Rosales
Coordinador del departamento
de materiales educativos bilinglies
interculturales

Daniel Cacid Alvarez Diana Zepeda Gaitan

Silvia Montepeque Gustavo Xoydn
Mediacion pedagogica Diseno grafico

Federico Roncal Martinez

L , , . Josefina Sanchez Lisbeth Etelvina Son Simdn
Revisién y asesoria pedagogica

Revision y traduccién al idioma Mam | Revision y adaptacion de artes finales

Elaborado por PRODESSA con el apoyo financiero de la Diputacion Foral de Gipuzkoa, PROYDE/PROEGA y Asociacién
Elkarbanatuz.

PRODESSA

- proyecto
= de desarrollo
el o2 v | Gipuzkoako Foru Aldundia
I @ Gobierno de Guatemala S“JN\TIhGO 8 dmnotuz Diputacién Foral de Gipuzl
SRR PROYDE

PROEGA



Gobierno de Guatemala

Ministerio de Educacién

Guatemala, enero de 2014.

Queridas ninas y queridos ninos:

Es un gusto para el Ministerio de Educacién, poner en sus manos los textos
de Comunicacién y Lenguaje en diferentes idiomas que se hablan en nuestro pais.

En los textos podrdn encontrar temas sobre la comunicacién en la vida
familiar, comunitaria y en los pueblos, la forma de comunicarse con el universo, los
animales, las plantas y otros seres, que espero despierte su curiosidad, creatividad e
interés por investigar. Asimismo puedan entender, interpretar y sobre todo vivenciar
todo el conocimiento de las abuelas y los abuelos en las diferentes comunidades e
idiomas de los cuatro pueblos de Guatemala.

De igual forma, ofrece la oportunidad de conocer y desarrollar diferentes
discursos, asi como las normas de cortesia, consejos, agradecimiento y ofros,
como elemento importante en las culturas. Ademds conocerdn otros documentos
importantes como el Popol Wuj, el Chilam Balam y otros presentados en forma de
historias.

Todos los contenidos estdn presentados para que ustedes niflas y ninos
puedan comunicarse en sus idiomas y puedan realizar diferentes actividades que
ayuden a desarrollar los procesos de la escucha, el habla asi como de lectura y
escritura, porque estas habilidades formardn parte esencial del aprendizaje.

Estoy segura que estos textos les ayudard a desarrollar sus idiomas maternos,
ya que comprende temas y contenidos contextualizados segun el idioma y la cultura
del drea al cual va dirigido. Por eso, es importante que le dediquen tiempo e interés
para leerlo, que desarrollen las actividades que les sugiere, que compartan con
los demds lo que encuentren en él, que lo tengan como el mejor amigo que los
acompana siempre.

Con aprecio para ustedes ninas y ninos; Mayas, Garifunas, Xinkas y Ladinos.

a Grolinmuila Mendizdhbg

inistra de Educacion

Licenciada

www.guatemala.gob.gt
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Ojtzginka senqge ujb’in ex se’'n fu’jet...

{ Ma che kub’ 1z' ib’et ge u’jb’en lu tb'anilxix tuntzu qj tjaw tu’jina
k'okel tojtzqin tixti tbb’anil ex tun ttzalb’qjila,
Qumtzu te junjun u’jb’en nik'un tten tuntzu:

yee o= mp——
Namxtaq tu'jina % |

B'inchanxa kab' fu'mel o

wal'| ehejaant’l .
. -

hingnt's 99 !

joenaa 'tz spatzehil bl oinetal

1. Tzaqgpimetz ojtzqib’l
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Toj junjun U'jb’en kb'el tb'inchana jun
aq’'untl namtaxtaqg fjaw tu'jina, toj tzun
tuja te aq’untl at tun tximana ex kb'el
tb'inchana.

2. Tu'n tok tojtzgina uj’b’en

= 1

Ate lu tz'elpuna toj junjun U'jb’en a ti tun txi fiyona age lu:

Titi’ v’jb’en:
_/onunlo’j,jun
11z tzgib’k’lojyol, g'mal,
: pakab’, ex txgantl.

Teki' Rose Zubizarreta
Ma tz'ok tzagtzan tu'n Claudia Gonzalez
Afe_ tal txin Marisof majx ntzalgj
Mo;x nlag Marisol fij jaxnag'tz.
Majx niag Marisol fun i toj kojb'il
’P:a_;x nlag Muq‘sol kyl'f tekup.
Gix nlag Marisol tun xchal toj kojb"ill kyuk'if fuk'il,

B’'ixnaq’tz:
U'jink’fza ex ximinkub'a
titi’ tz'elpuna’.

Tkyaqil q'ij nxi Marisol b'etil,
In ex b'etil tib'aj tut q'ajfz,

Inxi Marisol b'efi f-t2i a'.

Inxitoj joxnaq'tzo i Tojla, g

= Y 24 ofyol ex bribetz
Ex i Marisol kayitte tuk'i Juta, iy e ky ol b ex
"X ex nanjtz '} tjuni, mixchaq nb'ajkye (outu ey

) r U - ; ye 1.
g Ojtzgin tb'i winag xkulb

tz'ib’'ante.

Tilb'ilal:

Kayinkub'a ge filb'ilal,
k'onil tun txi tximana titi"”’
ntg’'man u’jb’in.

Chmal yol - Tkab' kol Nej kelxnag'tz



Tkmojil v’jb’en.

B’anxix v’jina: P .
g\’rzeledp')unc gj tu'jina kb'el tb'ina b’anxix aj tfelyal Xjel: Nyaxix
q : kanli fiti

. kxel
Yol: ) tb'inchana.
Kxel chik'b’an ge tz'ux yol N
Tkayinjtz: V

Tun kyxi tzak'et. ¢In kaneya tij u'jb’ en?

Tqanil:
Inxi g'on tganil tib’qj tajlalil nim toklen \

A tnum te Joyab'a,
nimtnam te Kiche. /
Xjel: Tun tkub’ ttzag'wena toj u'jb’il te ag’'untl a
t-txolil.

—

Alkye nxch’inyol toj |
Nankutuna tun txi tkayina a u'jb’ il, nfitu’'n u’jb’en. i

tkub' ttz'b’'ina toj, ex min kub’ tzgitina, qun

k'ajb’el kye jtetl tal txin ex tal g'a.

Aj tb’aj u’jet

B'inchankub’'a kab' tumel

1. Taltgan toj twiya:
Ximanxya xb'qj tu'jina ex g’manxa
tun ku tyola.

2. Aq'untl t-ximet ex tb’inchet:
K'okyel yal tuna toj tu’ja te ag’'unb’il
te tun t-ximet ex tun tb'inchet.




Chukchagx kayin ipumalj

Qama txi tkayina b'anxix, junjun ujb’en tok tk’'wa tun tel fpan k
tib’. Kyaj kayin tk'wa ex junjun ujb’en xmontib’ tuk'il b'iyol nimxix "
toklen. A tz'elpuna lu ga te yile junjun u’jeten a fi anb’il teya tun
tok tojtzgina ex tun txi tb'inchana tib’qj:

~
Juniky’ glel
K'okel gg'o’'n kyipumal ge tal txin ex tal g’a ex tun tok gg’on toklen ge tal
txin tun tten junile anb’ilkye ex oklenjiksenkye tal g'a. »
o
Kab’ yol ex kyxolanq'ib’l.
Tu'n tel gniky’ oklenj kye gyol ex kye ang’ib’l funtzu tb’ent tchwinglet.
>
Kyoklen xjal ex ang’ib’l te nak’b'il 2
A tchwinklal jun tal g'a ex tal txin nimxix toklen. A ti jun tkub’
qchwmqlolln ex txi gb’'inchan jnix oklenj, ex tun txi g’ e‘r ’rqoml gama tz el
g'in toklena. lklu go tenb'ela toj tniky'yaltij. e ey

Tu’n t-ximan toj t-txolil

Kb'entel tun t-ximet ex tu’'n fjyet tu'mel tun tb'inchet age tx'uyb’il inche
ul kanun toj gchwinglal.

Toj junjun U'jb’en k'okyel yal junjun tixti ak’qj tib'qj juniky’ gel,
kyxolanq'ib'l, kyoklen xjal, ang’ib’l te nak’b’il, ex tun gximan toj t-txolil.
Age U'jb’en k'okel g'ona tu’'n tximana. Ex tu’'n txi tyolina moqga tun txi
tg’'mana a ntximana tij jun b'iyol. Kxel tkayina ga tb'anil ex toj tzalajb’ qjil.

iQtzyunk ja’lo a’ tnejel ujb’en 1l

8



Q’'umb’ente

&
Teku’' Rose Zubizarreta

Ma tz'ok tzaqtzan tu'n Claudia Gonzélez

Ate tal txin Marisol majx ntzalqj

Maijx nlag Marisol fij joxnaq'tz. ngel s GG

Majx nlag Marisol tun txi toj kojb’il tin t-ximet ex tun §
Maijx nlag Marisol kyi'j txkup. tb’inchet. g

Maijx nlag Marisol tun %chal toj kojb’ill kyuk’il tuk’il, oVl
Tkyaqil g'ij nxi Marisol b’etil. J
In ex b'efil tib'qj tul g’ gjtz. @

Inxi Marisol b’etil t-tzi a’. Toj la'j, tzqib'’k'lojyol ex b'ib’etz
Ind o joxnaq 70, AEE O
Ex nxi Marisol kayilte tuk’il Julia. mixchaq nbajkye (jaxku ja nche
Inxi ex nanjtz ti'j tjunil. b'eta ex mixchaq nb’ajkye.)
Nb’entile tun Marisol toj tul g’ gjtz. Kyxol tzun lu, mojx ati jun xjal

tnky’ajchaqil jaku tz'ok yal xjal
lu qun gama qo ganla;j ti’j. ;Akye
nim nb’et toj txolyol moga
tuyol?.

£
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Atege Julia ex Mariso toj jaxnaqg'tzb'il.

Atzu Julia ma txitg’man te Marisol:

Kayintzpe'ta Marisol. Toj wajxaqg q'ijtl tzul k’bajel jun ojgelan.

Ate ojgela’n tzul kyeyile le'x tal txin ex tal g'a inche xnaqg'tzan toj
joxnaq'tzb'il.

iTo'anill

N "

Atzun Marisol min xi ttzag'wen.
Atzun Julia ma txi tg'man:
—Titi" nig’'ina Marisole
—iAy Julia xi tg'man Marisol.
Ate ajgelan nya kye le'x tal txin.
Nya weye.
Nya te jun tal txin tkub’ toj tul ' gjtz.




Th'anil xix Julia te quk’il.

Atzu Julia xi tg'man:

Ate ojgelan te ge gkyaqilx.
iTz'ojgelanya toj tul ' ajtz!.
Nkayink Marisol, ex nti ntg’man.

In ximin Marisol tun tojgelan.
Tajb’il, nagtzun a inx jaw ximan.

Ma tzu kub’ t-ximan Marisol tun tojgelan.

Nchmon yol - Tkab’ kol Nejkolxnaq'tz
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iNkaneya tij
u’jb’en?

(XjeI: Nyaxix
b'antten
fun txi
\b’inche’r.
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_ Te tzu tq'ijlalil ojgelan nojni toj b’e kyun winaq.
) i Nimge winaqg ateqge.
| Ati tman ex t-txu Marisol.

—sJa taya Marisol? — Xi tganin Marisol.
2 ' —iLu Marisol Chix! —chitzun ttxu.

Ati te Marisol toj ojgelb’il toj tul g'a’jtz.
In ojgelan Marisol.

Nojgelan toj tul g'a’jtz.

Tal txin ex tal g'a inche ojgelan.

ilnxix che tzalaj kkyaqil!




Yajtzun jalo
titi' qo xchala

Biinchalte Claudia Gonzalez g yrv'e

- B Tzag’wenkub’a ge
B xjel ajlange toj tuja
' tin t-ximet ex tun
tb’inchet.

Age tal g'a ex tal txin majx inche lag tun kyxchan.
Nti juntl kmoj te tzalajsb’il iksen aj kyxchan.

Q'uglige Xwan tuk'il Josefina ttzi kyja.
Inche ximin.
Min ul toj kywi titi' che Xchala'.

Toj b’et che ul Pedro ex Ali.
Ma chex ka'yin kyu’'n Xwan ex Josefina.
Ma che jaw ojgelan Xwan tuk’il Josefina k'lulkye.

Nchmon yol - Tkab’ kol Nejkolxnaq'tz



jJektzun Pedrol

2Se'n ta'ya Josefina?

B'anxwitloj tu'n xche ulyel

Qaijb’ile tun gkchane, nagtzun a’ titi'xlo.

RV wmyn?

In kub’ yol kyun tal txin ex tal g'a.

Ma txi kykayin ge Imet, wextzun xtzul toj kywi jun nab’l.
-iKyun Imet lu kyb'el gb’inchan ge gxkotz - chige’ k'wal.
iTo'anil thab’lya xi tg’man Al'i.



Teyile junjun ma txi sk’olte jun Imet.
Ex ma ch’exye jyolte jujun tal tze.
Aqge tal tze okche k'ajb’el tun ttzunte th’etb’il.

{Inchi kaneye ti’j
n-u’jine?

Titi" k’okyel gg’'on te tb'etb’ile xi tganin Xwan.
Jaku b’ent tun tgjb’en tjpel Imet - xi tg'man Josefina.
To'anil t-ximan, aya Josefinal - chitzun Xwan.

Nchmon yol - Tkab’ kol Nejkolxnaq'tz



weq'e b’'aj kychmonge kyaq'unb’il.
Kyxol kyaqil e b'inchante kyxkotz.

Tu jun klowXk ex xoq'peta tjulil tjpel Imet ex
aku Imet.

Ex Imet jun tal tze toj txopoijil.

\“ ke

Atege junjun ati kyb'etb’il xq'ulin che kayin, junjuntl saqg, kyeq
ex Xg'an.

Tun jun 1Z'ib’il ok kyq'on tilb'ilal spiky'b’il ex txagb'il.
Xawangexix xche kyeja xko'tz.

=

SN

|y

ilnalaid



Ate’ xche b’ent xkotz ma che Xchan tzuntz.

Ma che xchan te ojgelan ex te k'ayin. inxi kyiq'in lob’j ex itzqj.
Ex nche xchan te b'inchal xkotz, iksen gama tz'el tz'al th'etb’il
xkotz.

Atzun te kyanj kub’ kyg'man ga te chi’'j che xchal junmaitil.

Se'n kye toj kywutz to] jun majtl ma kub’ gb’inchan ala’js tun
ajpb’en te jugb’il gi'j — xi tg’man Josefina.

—i A layl — chi Xwan, ate sqach lu kye txinte’.

Qaltzuge ma kub' gb’inchane xkotz kyuk'ile, sTiquntzu jalo
nya kyajb'ile tun tkub’ kyb’inchane ala’js2 xi tg'man Al.

Agetzun tal txin ex tal g'a ma che jaw wulin.
Min toq b’ent tten kyu'n.

Nchmon yol - Tkab’ kol Nejkolxnaq'tz
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njaw chiy
twutz
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ajpb’en qj
gtx’ajun.



Okxtzun tik’ kytx'uk ajxnaq’tzal Andrés.
Tej xche b'qj tb'in xi tg’'man kye:

Aya Pedro ex Xwan th'anil che xchane kyuk'il Josefina ex Alli.
Tun tb'inchet ala’js ex tun kyXchane kyuk'il texix jun tzalajsb’il.
Ex jaku b’ent tun kyXchane tij kyxkotzye'.
kyaqile kb'entel tun kyxchane te tkyaqil.

—iTb’anil jun nab’ll- jaw tg'man Josefina.
— Ok che kxel nk’'unwe age xkotz, tuntzun ggchan kyuk'il —
xitg’'man Xwan.

Ate [a’j lu b'anpunge xjal toj,
ialkyegetzun?

Inxixtzu che tzalaj agefzun tal txin ex tal g'a, ex tun tkub’
kyaq'pun jun majtl kysagach.

Sw k|

Atzun tej kyxi kyja inche b’itzan Ali ex Pedro:

Age xkotz inche ojgelan ntinche we’.
Tulin ex tulin kyel nti’ nche we'.
NQq'ajti ex atzun nkyg’'ma’n rin, rin, rin, rin.
Nojgelan ex atzun nkyg’man run, run, run, run.
Ojqgel, ojgel kyel xkotz nti nche we'.

Bajsb'il



Jun xtx'o Gaspar
tukil Jeronimo

Teku Arnold Lobel '
Ok tz'aqgtzan tun Silvia Montepeque

4 --‘-.-'ﬁ'o y

A xtx'o Gaspar xi tja tuk’il jeronimo okyal jun ttganil tu'n tzi
tipelja a ntman aya wuk'il Gaspar tlaginwe to ja ma chi !
exwe gon awajye tu’'n kutene njunaxye. L "

tuk'ila  zqgal atajya tu’'n tkutena tjunalae Gaspar nxin kayine
to] spik’b’il . nxinkayine txol b'ech. Lex to] ja taya a txin kayine
a jeronimo b'itZ'li tib'ajjun ab’j Xjogku afi tjunal .

-50kxjue- xi tman Gaspar-, jeronimo otzgin tuna ga ayine {*’

Qab’anx twutz jeronimo -chi Gaspar-. Tilo jun b'is tij ma chix
g’ol jun tzalajsb'il tij.

Nchmon yol - Tkab’ kol Nejkolxnaq'tz 1? =



Atzu Gaspar xi ojkel tja, kutb’'inchan mugin tmo kes , ku
tb'inchan jun xar g'ot]. Ku tq'on tkyeqil toj jun chi’l. Atzu Gaspar
xi ojgl ttzi a’.

-jjeronimoj- xi ch-ch’in -,jjeronimo . ayinweye tuk’ilxixya
ikxwe'ye xtx'o ginwe ik tal

Gaspar el tig'in tkamix qj
xi tyokchan ikte jun su't
atfzu jeronimo majchagxix
taya tu'n txi tkayin,
atzu Gaspar xi ch-ch’in
e Xxityek'un tg'ob’ xjon

b'itz'lix tib’aj ab’j Xjoq. Ni
tu xi tkayin , nitu xitb’ in @
Gaspar



lky'jun petz n-ichin . jax
_ Gaspartib'aj petz

— -Petz chitzun Gaspar -
chitq'inxya tk'itz ab’j a
Jeronimo xi taya tzu chitzu

ga atqgj tu t-ten tjunal

- Qa tajb’il Jeronimo tun
tten tjunal chi petz - 3Tiqun min kyej tg'ona tjunal ¢

-Qqjpe ti txolil = chi Gaspar — gajpe nya taj jeronimo tun
woktkayine . qajpe nya tqgj tu tok te wuk'ile

-Jeronimoj- xi ch-ch'in Gaspar - nagsamya tu txjan tixti nxi
nb'inchane . nagsamya tu nb’'aj nb’ inchane tiyil nya tqj-
juya ... nagsamya tokjumajtl te wuk'ile

-Kutz Gaspar tib’aj petz . kutz tz'aqgi toj tzel tij to a’junelx kux
Majx xi b'in @’ a tzu jeronimo xi tb’'in ex xi toni Gaspar tuntjax
tib’aj ab’j. kykab'il xi kyka'yin chi’l e mugin matxitog b’qj
ak’atzu g'otj matxitoq tz'el gomj atzu xar matxitoq pax

-ma che ex tz'aqi k-kyeqil — chi Gaspar — ma kun b’'inchane
teya jeronimo tu'n toq tzalgja.

Nchmon yol - Tkab’ kol Nejkolxnaq'tz




Qaj Gaspar — chi jeronimo -. In chi talajwe nimtzalajsb’il ti wije
Atzu te xtza nan wib’e may te prim matxoitoq ja k'ant g'ij
afzuwe nchitzalaje ma chi ku tene toj tzalagjsb’il gon xtx’ogine
ikx nchi tzalgje tfu aya  wuk'ilxixye . atoq wajye tu’'n kutene
njunle tu’'n ximane f1ij fixti tb’anil

-Ah ,quntzu . chi Gaspar . awe ton wutz th'anil jun txolil tu'n
tkutena tjunala ...

Qumtzu jalo - chijeronimo — nchi fzalaje tu hya njunale tigine —
goya wal.

Atzu Gaspar tuk'il Jeronimo eb’qj kyej wal tib'aj jun ab’j
kykab'il, nagtzun aju nti k-k'wa tij kywa.




Jun ich’ ntna’n
kuw ex xwoq

Ala'jlu ma jow chmo'n tun Regina Vasquez de Rodriguez
TZ'agtzalte Daniel Cacia.

Tzaq’wenkub’a ge

e . . . . . xjel ajlange toj tujas
Naqg txi ig'ina tun kyq'iq’ qun nlajine jun lgj teya... tin t-ximet ex tun
tb’inchet.

Jun maj te prim nim chew, junich’ in jumujla tpen ja. Age ich’
ch'op, ya'l ka'ylaj ex mi'n tuy’e tun tkchan.

Okxtzun thante “Pum jun pix sagb’aqun kub’ tib’'qgj tje.
“liicec”, jaw k'ab’j talich’. Jaw t'ikpuj qun matoq laqg tje.
Qumtzu tun tchib’l ok tipumal xi tganin:

Qman sagb’aqun: gNimxix tzun tipumala fun majx ma lag

njeye tu'na? qpumalj:
) ) _ Nim ttx’ujil fun
ilkju...l =Xi tffzag'wen gman sagp’aqun nlulu’nxi fu'n chew—. | ixj tb'inchan jun
Nog aju’ gman q'ij nimxixtle tipumal nwutztiwe qun inchi tixti' 12" ux.

kub' yuljye tun.- Y “Crash”, ch’intl tog xkub' tz'agiya juntl
sagb’'aqun toj twi.

Ay lay! xi tg'man talich’ - lay juntl ky'ixb’len. — y “zaz",
jumun tetz jyolte gman q'ij. Okxtzu tok yal tun jaw kayi'n ex
xitq'man:
—Qman q'ij, sNimxix tzun Tlpumonlo tun qo nkub’ yul]
sagb’aqun tu'nae ' -

Nchmon yol - Tkab’ kol Nejkolxnaq'tz 23 I3



/Inchi kaneye tij
nu’jine?

,Nkyim tun
tojtzqginte:
Tajb'ilxix
tun tok
tojtzqin ju
tixti.

\.

~

Atzu gman g'ij fzma toq njawe’, jaw tk'ab’an toj ttzi Xij toj tqul
jaw yolin:

—ilkju...! Xi ttzag'wen inxi chi el punun ttzi gchulinge tun kyeq
ikxix jun xkoya— “Uff, uff” ex xitq’man—, nagtzun aju nimxixtl
tipumal muj nwutze, inchi jpetye tun ga tajb’ll.

Atzu talich’ inxixtog kyim tun tojtzgintexixtl, xi’ jyolte muj.
apun xi tkayin, matoq jpet g'ij tun muj. lkxntzute ntman, jaw
tg’'man ex xi tganin:

—Aya muj, ghimxix tzun fipumala tun njpet q'ij tu'na?

—ilkju...! xi t—tzag'wen muj inxi tyek'inxi twutz saq ikyxix chew
- Atzunte kyq'ig’ nimxixtl fipumal nwutze, qun inchix timone ja
tajb’ila’.

Mixjon taqg’ anb’il tun txi tb’in ich’ tej tik’ iq’in tun kyq'iq’.



Min xi tokslan ich’.

Atzu nkub’ gximan ga xwoqgqo kywutz txgantl, atzu juntl ntha’n
qa Xxwoq twutz juntl. Ate lu nim gxjel tij - nximan.

Xi nkub’ tz'pet tun in jaw tg'man.

Quntzu nya tajb’il fun tkyej tuky'il nim xjel, xi ojgel jyolte kyq'iq’.

Okxtzun tokyal kyq'ig' nyokchi toj junjun pla’j. inxixtoq sikti, min
tuye’, nya tajb’il fun twe.

winag
inix sikti,
ex nxewti
ojgel.

(Nsikti: Jun |

y

;.'*s g ;
Chab’a gman kyqg'iq’ — xi ’rq mon tal ich" — sjaku kub' weya
jun kmoj tun ttzaj tzagjwen jun nXJeIe’c‘

Qama chin kub’ weye jaku chin kyimye — xi tg’man kyq'igj—,
2B'Iin tuna qa a nchwinglale nagx ojgelal ex ojgelal?

—B'anatzun — xi tg’man tal ich’ —. B'anga nyokchixiya chin
tb'intzya: sNimxix tfzun tipumala twutz muje

-ilkntzuju — xi ttzag'wen kyq'iq’ — nagtzun a nimxixtle'...” tapi
tioumal nwutze qun inchi tzyetye tun.

Okx txi txupin majx jaw jun xkyeqglonpach te t-txaq tze tzqjj.
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iAlkye xjal nim
toklen toj la’j?

Min xi tokslan tal ich’.

Sentzun tten, gAlkye tzun nimxix
tipumal2 A kyq'ig' nimxix fipumal
twutz muj. Atzu muj ex nimxixtl
tipumal twutz q'ij. Atzutl Q'ij nimxix
tipumal twutz sagb’aqun. Atzutl
sagb’aqun nimxixtl tipumal nwutze:
iNimxix 1z'pejtib’il - jow tg’manjun A
majtl. i

iR mmm _
Ex xi tjon tb’e jyolte tapi. Atzu te l I U
tpon xi tganin: “‘-'L-

Aya tapi, axtzun ga aya kuwxix
twutz kyg'ig'e

&"' -

lkju- xi ttzag'wen tapi -. Nagtzun a nimxixtl tipumala
nwutze talich’ - xi tg’'man in tx'ujinxi- Majx tokya k’xulweye
kyun twutz teya ex nchi k’ob’chaje tu’'na.

Atzu talich’ majxtog ma kub' tz'aqg. Jalo nthan a nimxix
tipumal, atzu thejelku atog nthan ga xwoqgtoq.

Matxi toq b’qj sikti, kub’ kyxetzuntz, intag tb’'inchan
twatb’il jaw tg'man:

Nagx ntb'inchan tib’. Qa ngna’n Xwoq qo, atzu jte'tl
nkyna’'n kuwge. A ng'mante ja tfago moqga ja nxigkayina.
t-xim xtz'el.

Xi kb'ajela la’j, qun jaku chin ik’ ig'ine tun kyq'iq’.

B’ajsb’ il



Ab’xnab’il

Jun ch’ok nya tajb’il
tun fok fe ch'ok

Original “El zanate vanidoso” de Esopo
Adaptacion de Silvia Montepeque

Jun maj atzu Tepeu kub’
t- ximan fu'n tjaw tzk'on
alge pich’ tu’'n tkyej te
nejelb’al . Qumtzun xi
tman tu’'n kpon twiitz
Tepeu tuntzu txi tklayin
elge kjel tg’on.

Atzu ch’ok ya'l jun
nimantib’ ex fun tpagjjun
pich’ mixalo nyolin te.
Qun atzu tk'wa kyij xkak ex
g'ancha’lgexix. Okx ttzqj
jun kyxol jaw tg'man.

Ayinwe chi okel te nejelb’qj ",‘
kb'al nb’'inchanwe wib'tuntzu |
chi tzaj kayinch'iwe tu'n tok f"
woklene njunaxwe chi okel. 5

age pich’'ge a tojtwitz e
b'anxch’itl. Quntzu xi tfgani'n
jun xkel tex:

Apun ku ximan tu’'n tetz tig'in {;

sAlkyegetzun g’'ancha’lgexix
ex xawangexi'xe
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Inxixtzu ximan ch'ok ex
nximna ti'j, maytxixtoq
okx ttkub’ ttzag'wen:
Ate choj tu’kil tje
xawanxi'x aj tkub’

ten toj q'ij ex kyaqilx
nche ka'yin tij. Atzu
kyagtx'oq, thuqil ex
xpach'lex, kyaqil
xawangexi'x che
ka'yin ex tq'ojg’ojal
nkyb'inchan, kyaqilx
chige:

~ iTb'anilge!

Qumtzu kub’ t-ximan
“Qama txi welg'ane fjos
toj tg'ijlalil jyob'l ok che

~ kjawel jyon ti'j, ex layx

. che ten toj jyob’l, likju!l”
intfzu Ximanxi tij ex njaw

- tzenxi, nxi t-ximanxi ga
matxitoq che b’'qj xob’
ij.



B'et g'ij nkayin to ewqj tij pagb’il ntzu b’antixi tag’'ux txim
atfzu te tok tb'in lex atajtog a amb’il a n- ex jyolte twa ntoq
che gchan maqga nche ktan fij fze xi tzu kub’tg’on tgan ex xi
tzutzi.

Nagtzun gju ik'tna’l jun ti'xti tun: Age kyjos pich’ extzun nimkun
ntise’'n kxel tig'ina.

“5 Titi' kb'ajel weye jaloe”

Jaw xch'in ex nkub’ twab’enxi jos kyun t-tzmal kyaqgtx'oq,
atitoqg toj tpagb'il.

“-jotzginwune j -xi tman tuk’il jun witz'- atzu te gonik’an chi
kxelwe' elk’alte a t-tzmal a tb’anilxix te lex te kpagb'il oktzu
kb'el ng'one kxol we j i-knaj lay chi kub'ye "

Atxu ch’ok xi fig'in t-fzmal choj ok tg'on tij tje atzu te
kyiagtx'oq tij xik’ a tzu chax tuk’il g’an t-tzmal xpach’ ok
tq'on tij twi ex tij tqul. Xi tzu kxoj ge kjal jyon ntog tman qa a
k-kamb'al a xawab-kuxix alo k-kamb'al tjunal.

A q'ij tu'n kja sk’on, teoeu xi tb’'inchan tu’'n kyex b’efil lex
pich’ afzu te txi kayin ga a yb’'anil fij fu'n nim kayin t-tzmal jun
pich’'naj junxitl ex tokxix kyej g g'on te nejelb’q.

A tepeu jon ok tkayin ga a ch’ok.

|
Ll
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A tzu ch’ok ntzalgj xi fzyet tu'n fu tk’'ab’un toj jun jun plagj tu'n
toq txi tyokchan xik'iksente kyaqgtx'oq tu'n toq txi tb'inchan
iksen te xpach. Qon lex fzu g'in tu'n nya te el tz'aqi toj junju-nalin
el tz'aqgiya ftij tje eltz’'aqi tij xiky'ni qunfzu nya te eb’jel b’'qj te
tkyaqil.

Majx kub’ ch'ixwi tun tpaj, nagx kub’ tzipe, xi tganin nagsam kye
jnitl pich" ex xi liky'in tzuntz. Jaw liky'in najchaqg tun mixalox txi
ka'yinte.

Ex tzaj jun b’is toj tanmi Tepeu, eltnik’ te ga ma tz'anjtz fij tnami
ex jaw tg'man: Kb'el ngjset til qun ma tzaj tyek'un weye gama
kab'ent g'ugb’aj k'ujil fu'n.

Xitzun lik'in Tepeu najchagq, tu'n tkanb’et ch’ok fu’'n ex xi tg'man
te:

Tun ma tzagj tyek'una tb’'awnagila ga nya b’an tun gsub’un kyij
jte'tl, ikxteya afita txawanil. Te kmoj jalo kb'el pog’'chaja ex aya
nim toklena kyxol pich’, afzu t-tzmala ktilk'ya’'jel toj q'ij, tuntzu
kyaqil che k'okyel laqg tij. ex gj txub’ina atl q'ij kxel b'in. Ex k-ichila
toj a’, atzu tb'itza xawanxix tutzun tq'on tzalajsb’il kye inche
b'isun.

Textzu q'ijlu, nb’et te ch’ok jaxku ja. Ojtzginxi’x ex b'in fun ga
min che lag xi'x fi'j iksente juntl pich’, ma kane toj twi ga tag’un
tun gsub’un kyij jte’tl, ex tun tok tq'on toklen t-xjalil.



Josefina

Tu'n Flor de Maria Colorado

In oq’ Josefina qun inkub’ t-ximan ga nya xawan.

In okx tka'yin tib’ toj ka'yb'il wutzj ex chitzun: - B'otz nweye ex lan
nk'etze, nya wajb’ile iklu.

Atzuwe nxi ng'mane te: nya xi'xte iklu, ate tb’awnaqgila mlayx
tun ttz'aqi tuna.
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Intzu ximin Josefina: Nimwe npwagq tun tten, chitzun ga a
tb'anilju ge.
Atfzu nxi ng'mane te: Aya Josefina mlay tzaj g’'on tzalagjsb’il teya

tun.
Ate kq'ol tzalgjsb’il teya a’ kb'el tag’'puna kyuk'il jaxjal ex tuk’ila.




Aya Josefina Na'ntzya ftiti tzaj tg'man yaya ge namxtaqg tkyim:
Min 1z' ok tq'ona toklen titi ntg’man kayb'il wutzj teya moqga kyun
tixti nkanb’et fun pwaq. Ate lu nya te jun maijx, ok jel z'aqg tun toj
jte q'itl.

Q’'onk foklen tk'ujlalil ex ge b'an tb'inchana.

Atzu Josefina xi tg’man:
iAyoge qyaqo nimge qgoklen,
nyate tun senqo nqo tzaj ka'yin!
Tun gxim, tun titi ngnan ex tun
gb’inchan.
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Atzu jalo min jaw oq'tl Josefina qj tokx tkayin fib’ toj kayb'il wutz.
Atzu jalo tok tzyulte t-xyamal twi, twutz ex nok ttz'ulin tib’.

Intzu jaw xch'in Josefina:

iTo'anilxix in na’'ne se'nqine!




Original “El nabo gigante” de Alexei Tolstoi
Adaptacién de Silvia Montepeque

Atzu jun maj a tijun xjog kux tawa’'njun ijojte g'oq’ kub’
tb'inchan jun k'ulb’il, jaw tig'inge tq'ob’ xi tzu tg’'man:

-iTch'ly tch'liy b'otz ijoj te g’'oq’ majx ok ttz'ulin tx'otx’.

Okx tik te anb’il okxtzu wutzan te ijaj. Age yek'ul b’'e ok
ktz'ulin tx'otx’ etztzujunx q' og’

Ate g'oq’ ch'iy, chiy te tpon te nim

Jun g'ij a Xjog kub’ ximan tu'n txi
toyin tuntzu tpaj nim tza tk'len tata.

1 A tata xi tonin tu’'n tzu tpaj nim tzqQj
tk’'eln tchman aninte tchman tij
tuntzu tpaj nim tzaj tk len titz'in ulte
titz'in tuntzu tpaj nim tzaj tk'en tx'yan
g’eq tiiij a te tx'yan g'eq tij pon tuntzu
tpaj nim tzaj tk'len wix™ pon te wix'tu’'n
tpaj nim tzqj tk'len lex xjal toj kojb'il

ikyeqil kub'ak’san g'oq’!
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Jun g'ij a Xjoqg ku txinman tu'n tzgj tig'in g’ oq tzqgj tjk'un okten
jk'ulte xjon el tij tgan qumtzun

Tzqj tk’len tata

A te tata tzgj tjik'un Xjog

A Xjoq tzgj tik'un g'oq’

Tzaj kjik'un toj jumaj ex to] kamaj xjon el tij tgan kyun.

A tata tzgj tk’len tfchman

Atchman tzqj tik'un tata

A tata tzgj tik'un Xjoq a Xjoq tzqgj tik'un g’'og’

Tzaj kjk'un toj jJumaj ex toj kamaj xjon el tij tkan

- . Atchman tzgj tk'len txib’'en

* A txib’en tzaj tik'un a chman

- A chman tzqgj tik'un tata

A tata tzgj tik'un Xjoq

A xjoq tzqgj tik'un g'oq’

| Tzaj kjk'un jumna ex kamaj xjon el
— Tij tkan kyun.

A txib’en tzgj tk'len tx'yan
q'eq fij

A tX'yan fzaj tik'un a kxib’'en
A txib’en tzgj tjk'un chman
A chman tzagj tik'un tata

A tata tzgj tjk'un Xjoq

A Xjoq tza tik'un g’'oq’

Tzaj kjk'un jumaj ex kamaj
xjon el fij tkan kyun




A txX'yvan g'eq’tij tzqj tk'len wix
‘E\ A wix tzqj tik'un tx'yan g’'eq fij
~ Atx'yan tzgj tik'un akxib’en

- A txib’en tzqgj tik'un chman
- A chman tzqj tik'un tata
A tata tzaj tjk’un Xjoq
 AXog tzatik'un g'og’
ZJR. Tzaj kik'un jumaj ex kamaj xjon
J el fij tkan kyun.

A wixtzaj tk’len xjal toj kojb'll

E xjal te to] kojb’il tzaj kjk'un wik

A wix tzaj fik'un txX'yan g’eq tij

A txX'yan tzqj tik'un a kxib’'en

A txib’en tzqgj tjk'un chman

A chman tzqgj tjk'un tata

A tata tzgj tik'un Xjoq

A Xjoq fza tik'un g'oq’

Tzaj kik'un jumaj ex kamaj yajxix tel g'oqg’ tij tqan

T
b
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A Xjog A tata A chman A txib’en A tx'yan A wik ex jal toj kojb’ll
xi kigan g’og’to j b'inchb’il wab’|

A Xjog A tata A chman A txib’en A tx'yan A wix ex jal toj kojb’il
kub'kpan a g’'oq’

A Xjog A tata A chman A txib'en A tx'yan A wik ex jal toj kojb’l
jax ktxkon a g'oq’

A Xjog A tata Achman Atxib'en A tx'yan A wik ex jal toj
kojb'il ku kynik’b’en jun pix g'oq’.

Atxix tzun te q'ij lu toj kojb’il alge ti tu txi onin kyekil xjal nche onin
tij.



Kynajb'tl Tilhtlef

selnylieez

A tijun kykub'el ja nagjligeya tilb’ilal echwitz. Ximanxpeta atege
txub’aj e manb’aj swej ge, tzikb'ajge kyun oxb’'utx’. slnchix
tokslana ga atege qitz'in se’'win ex oxb'utx’'e Qoqge tzel gj kyok
qojtzgin kykub'el.

Qama txi gtzyu'n... jAtoqoye jun jaxjall sTiti" gb'iye k'okyel
tq'onae

lkxixju. Ayoge jaxjalgoye kye swej. Inqo salaje qun inb’ent
gwe jaxquija.

Ati maj ngo
sagchane tfe

junjun K’loj.2
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Tilb'ilal
echwitz:
Tilb'ilalge leq
b'inchange
tun sqit tzinun
moga chok.

Y,

xpotzin. iTiti' gb’iye
k'okyel tq’ona te
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iInkaneya tij
u’jb’en?

™

s THitI" tb’i jun jaxjal k’okyel tg'ona?

aMatxi tzjel tnik’a te jaxjal oxb'utx’'e Kyuk'il swej b’'anxix gtene’
qun inb’ent gweye jaxkuja.

Majx ingo lagye tun gb’ixane. 3Ponx toj thab'’lya se’'n in ok
gchmonagib’e?



sYajtzunge sentzu gb'iye jaku tz'ok tg’ona?

Age se’'win inxix qo tzalajge qun inb’ent gxi tulune ex nqo tulune.

Ngo tzalaje qun ngb’inchane tolin. 3 Kb'entel tuna tun tok tg'ona tb’i
junjun k'lo’j.
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Ati maj ingo sagchane kyuk'il witz'ine. sPonx toj tnab’lya figun
nxi gmane ga qitz'ingib’e?

Qa nxi tkayina, toj najb’il lu agoge tilb'ilal b’'ange gten. 3Nya
talb’ila tun thjana kyuk'il winag chukchagge'x b'angex ex
nkyk'ujlankyib’e

ks B’ajsh’il



Jui te uj max

Tu'n Claudia Gonzélez

l\/ tin t-ximet ex tun §

Tuj k'ul te tham te paxil, Atege jun k'loj max tman ex ttxu ya'l
che sagchan.

Atl g'if nche t'ikpuj kyib'aj tq'ob’ tze.

B'anile in exa’ kyun kykyaqil.

Kyxol k'lo’j a ti jun tx'u’j twi.

Tajb'iltog tun mlay tx'ujina’ nti nb’ent tun.

Aj fjaw tx'ujin in ok tg'ajtzan tq'ob’ tze, atzu jun maj ok thb'ujin
jun kyuk'il.

Nchmon yol - Tkab’ kol Nejkolxnaq'tz



In jaw tx'ujin gama chi jaw Xch'in tuk’il.
In jaw tx'ujin ga inchi xtunin tuk’il ojgel.
In jaw tx'ujin gama txi ganin lob’j te.
Qumtzun xalo tajb’il tun tgchan tuk'il.
Ex tun tpqj lu njaw tx'ujin.

-

g
. A
s <L

Age max Xjon ten tal max toj tniky’antij.
xi najliqeya toj k'l Nti tzalaj ex nti sagchan.
sq'vlinyinin. Al Majx tokxix nthan ex majx tx'uj.
Twitz tx’otx’ ate’ A
oxlaj jaxjal atzu
236 che kayin.
Ate junjun ti’j fze
nche b’eta, atzu
junjuntl inche xtunin |
tu'n kyq'ob’, etzv |
junjuntl inche b’et |
twi xtx'otx’.

._‘«(
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Jun maqj te qale, atzu tal max xi’ toq tik’
ktan twi jun tg'ob’ tze , okxtzu kyul tuk’il
ex aq’'wi sagchal tib'gj jun tze nagakutoq
toka tky'itz. jnix fze'n ex Xxch'il nti ntq'on
tu'n tktan.

Inxixtoq ttpatg’untib’ ex na’'nkux ntg’'man:

Min chi tx'ujine...min chi tx'ujine...Min chi
tx'ujine, _ xitoq tjaw tx’ujinxixtl.

Tej kmoj lu pon kanun tanab’ ex xi tganin
jun lob’gjte.

Atzu tal max inxixtoq tx'ujin xi tg'man tu'n
txi jyol lob’qj texku, ex tun mlay pitk’uj.
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iIn kaneya tij
U’jb’en?

A i
Age max: Y
In kyklon kyib' tun

aj kyjow k'ab’un
ex nche jaw xch'in
xob'tzalkye chyol
txkup, ex in ajb’en
kygan in kub’
punin twitz tx'otx’
moqgaj nej kyxo'n
tixti. Atzu jtetl
inchex oq twi
tz&:




Atzu tman xi tkayin.
Xilg'e tky'itz ex xi tg'man te maxk:
Aya nk'wal nya b’'an se’n xtxi ttzag'wenaya te tanab’a.

Atzu tal max nagx kyej ka'yin ex xi ttzag'wen:
Tun tpaj intog chin tx'ujine... ku’j kykyaqil kyajb’il fun kyokten
ik'lelweye te g'ij jalo..

Atfzu tman ok ttz'ulen.

Kub' ge t-tx'uk ex xitg’'man:

Ate ttx'ujila mlayx b’ent tun tel tuna.

Atzu kxel tb'inchana tun mlay ten nim tgan.

Ex kb’entel funa tun mlay wulina es fun mlay tz'ok tjumina.



Nagx ok kayin tal max te’ tman.

Atzu te tman xi tljon fun txi tg'man te:

Qa ati jun tixti in ok ttx'ujila tun, tun mlay txi tmojtzana.

Min chin tx'ujine...Min chin tx'ujine...Min chin tx'ujine, jk'unxa
kyq'ig' b’anpun mai.

Ojgelanya kyxol tze tun tok kyq'ig’ tij twutza.

Qequya ex ximanya: zTiti’ xtzaja ttx'ujilae sMa b’an fun txi
tiona ttx'ujila?

Tililti] tun txi tg"'mana age nya tajb’ila.

Agekye txgantl mlay pon toj kynab'l tij.

Kyajb'il tun txi tg’mana a tajb’ila ex aju titi" njaw tx'ujinaya.

Atzu tal max xi tg’man te’ tman:
—sIxwitl gama txi nb’'inchane njix lu, kb'entel tun tkyej ntx'uvjilee

Atzu tman xi ttag'wen:
—B’an tun txi tb’inchana.
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Atzu tal max ag’wi tzuntz xtunil fib’aj tq'ob’ tze, ojgel se’nxku
ma b’'enta.

Atzu kyq'iq’ in ik’ 1ij twutz kygach nthan

Atzu tej tb’'qj sikti, kub’ ge.

In ginunx kyij tze tege ttx’uk.
In b’inx kye pich’ nche b’itzin.

- AN v
g )1

iAlkye xjal nim
toklen toj la’j?

Exxitik'un kyq'iq" ex kub' ten fzuntz ximal fiqun nizaja tx'ujal.

Tna ga intaq sikti ex tajp’iltoq tun tojlan.

Ex jow tg’man: - Xiwtlo nganine kye wuk'ile tun miay che yokchiya.
mawtlo chin kaneye toj kywi.

In kayinx tej tkux b’aj g'ij.

Jnix twutz kya'j xg'an ka'yin.

Tkyaqil jnix nthana matxi toq tz'ik tna’l ttx’ujal tun.
Nti' ntzajtl toq ttx'ujil tun.

Inxix tzalqj.

Anjtzutz kky'itz jaxjal.

Xi ttk’etz tanab’ ganil nagsam ex kub’ tag’pun jun lob’gj tuk'il.
Tej gonik’in lu b'anxix ktana.

E'ajsb'il



Jun st ex jun
Rkt g

xjel ajlange toj tuja/\

TZz'aqtzal Claudia Gonzalez tin t-ximet ex tun §
. _

kjo'n.
Ok kyg'olb’en tekyib’ tej tokyalte kib'.

Tnejelku tb’anil taya’ kyla'j. Age xtxil ex

Atzun xixil xi tg’'man te: xtiktul
9 lkte kyitz'inkib’,

—ijAyinwe tb'anil twitz tx'ofx’! ETZU |’n S .

iNajchaqg inchi t'ikpujaye twutzal Ve nqkylb,
age xtxil

Jaw t'ikpuj fzmax tib’aj kjo'n. lan kyk'etz
kywutztl

Atzu xt'iktu’l inxixtoq tx'ujin ex xitqg’man: Xtiktul.

—iNya kxaju gman!

iAyinwe th'anil t'ikpul

iNajchag nchi jawaye twutzal
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Jaw t'ik’puj najchaq tib’aj kjo'n.

Atzu xtxil xi xch'in te:

—iMin b’ent ta tt'ikpuj qun ttxu xt'iktu’l teyal.

IChin tkayintza, chin tkayintzai

iKayinxpeya najchaqg nchi t'ikpujayej qun tman xtxilginwe!

Atzu xt'iktu’l xi tljion tun tt'ikpuj, xi lg'e.
Kyab'il kyjajb’il tun kyok te tb’anil t'ikppul.
Okx min ok kykayintl kyib’ ex min xi kyb'in te kyib’.

Tun tajp’ilitoq xtxil tun tjaw najchaaq, kyej g'e’tj toj tchemuj xin.
Ex aqg'wi txkolte kt'iktu’l.

iAlkyeqge xjal
nim kyoklen toj
la’jqanil?



Atzu xt'iktu’l min xi th'in xtxil.
Tun tpa’jinkch'in ga a tb’anil t'ikpul.

Okx tog gonik’in atzu xtxil jaw ximan tun.
Xi tb'in jun fixti nyokchi txol t-xaqg kjo'n.
Xi toq tewin tib’, min b’ent tjaw tyokchan fib’.

Inxixtoq lu'lun xtxil tun xo'b’el.
Okxtzun txi tkayin tfpon Xt'iktu'l.
iB'ajxatoq jaw tfzalqgj tun tpaj xi tkayin!
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i{In kaneya ti'j
u’jb’en?

+“_>,,_
Ategejunun
X.I.vlk.l.u,l >} s:" v

"

ajb'itzalge.

Ate xt'iktu!l

okx gama wan
ch’in toj wajxaq
q'ij kb'entel tun
tang’in.

tun chch'in ga tb’anil tun tt'ikpu;.

Atzu xtxil xi tg"’man ga th’anil t'ikul.
Atxu xt'iktu’l xi tze'n te ex xi tg’man:
—lkxteya tb’anila.

iNatzun okx kxel tkayintib’a qj t'ikpuja...
jajaja

tetz.
Ex ok kyuk'ilan jun majtl kyib’.
ex inche b’itzin te] kyxi.

—iTb’anil goge tun gt’ikpuj!
Mixalo kg'malte ga nya...
Mixalo kg'malte ga nya...

Xnaq'yol:
Nim toklen tun qoninteqib’ ke twitz tuntxi
gkayin alkye tb’anil.

B'ajsb’il

Atzu xt'iltu’l xi tg’man ga matxitoq b’ gj sikti

Atzu xixil jaw tzen ex atzu xt'itu’l xi fonin tun



Jun wix Las

Original “El gato Paco” de M?* José Cordero Ojeda
Adaptacion de Silvia Montepeque

3 ﬂ 2 ¥
)

=

’&

Moy e W\

Atzu Las, jun wix sib'tuk’il sgitun tuk'il sag age nim ngjlige toj
kojbo' il najli tuk’il tman ex txu ex kyaqj titz'in b'otz atzu kyja
xi taya tijxi tham.

Atzu Las b'otzchaqg twi agetzu tgan jitx'unge agetzu ch'inag
twutz chax che ka'yin ajtzu tokx ewal toj txaqg k'ul inxi tz'pet

tij kyxol. Yal tzalaj aj tgchan kyuk'il titz'in atijun tgan b’otz
twutz juntl, gumtzun chab’a nxi tkayin gj tojgelan tun miay jow
tz'aqiya.

Jun maqj te qale agetzu tman ex t-txu wikx etzaj kyk'len kyal
tu'n kyxi pasyalil toj tnum .

-Jun, kabe, oxe kyagje jwe - xi tgjlan ttxu wix toqoyilet gkyaaqil.
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-Lan tz'el kypan kyibe qije . Ate b’'e najchaqg txolyile ja jaku
chex tz'aqgiye.

Atzu wix Las ch’opyinin ex Xka'y . Atzu to] pasyalin jon we tu'n
tojgelan ex tun tkayin lex toj jun jun plan nya toq taj tun tnaje tij
junjun fixti nknet tu'n.

Aj tik’ twitz jun ja nel tpan tib'tij k'loj. Chab’a nxi nokx tq'on
txan tjaqg'tjpel ja .

Aj tik’ twitz jun tx0O tx'j te itzajb’il nja lipan txol lun . tu'n toq
tkamb’'et jun pakal te kwentij kayin tij.

Atzu Las inxixtoq lipin ex nlipin. Okxtzun jplum! tjaw tz'agi tolon
ttzaj tk’uwutz. Matxitoq b’'aj xob’ jaw ka'yin ttx'ukyile mixalogetl
tjaxjal.

s Titi kb'gjelte jalo?

-Miau, miau - jaw k'ab’j Las inxixtoq k'len tij tman ex ttxu.

£
|
7 i




2Alge nk’'ab’un tzu 2- xi tganin jun ch'i wik saq tij titag twi
nimagqg xtla g’anchal twutz intok ojlan tib’qj itzaq.

-Miau. miau- chilas te xi tg’'man.

A wix saq tij junxitl twutz Las b'otz ex lan . Atzu twi nimaqg etzu
chkin b'otz ex tolin  jon tog kane tij ntman las mdsquelo tla
toq tipumal fun tjaw we. Xi tkayin tzajni b’aj ku tximan tu’'n txi
tk’itz.

Exi’ jyol k-kab'il atzu Las ikxju min kane tij ntmantag a wix

saq tij, nxi tkayin ga junxitl twutz  xi tgon chjonte te tu'n tpaj xi
onin tu ati tk'itz.
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Atzu te kjax okyal jun wixkyun junxitl a tb'itino jun wix tb’anil
tk'i twi tzuUmin ex b’otz chaqg a kayin g'eqg nimsab’il. atzu twi
ikte oxb'utx’ etzu twutz a kayin Xqg'ilin kuw etzu chkin ch'ut

ge.
-Mivuuuuu - xi tfganin tino

Miau, miau- ja k’'ab’unlas ntog xi tfganin te tino g ama txi
tkayin tjaxjal.

A fino jon kane kyij wix txi tzu tkayin ga ti jun b’is kyij xi Ipe kyi
oktzu goniky’an etzu oxe wixjon ok-yal tjaxjal las kyun nche b’et
nb’'qaj kyonin kib'tun lay che b'a ja tz'agiya jun ni a juntl.

.........

ojgelan atzu tb'i Mika. Miau, miau, jaw k'ab’j Las ex xi tganin te
k'aj wix ga min xchex tka'yin tman ex ttxu.




Mika junxijtl wiXnya xi’x nim ikx nyaxix b’otfz a twi nya b'otz
ikx nya nimaq a kayin kanel tuk’il sqit saq tij ik te las ik jun
twutz Xq'ilin atzu juntl chax nche ok tkani a tok tajtu’'n tpon
toj tnab’l tij  tiyil njyon lkxjun kane kyij.

Okx xi kb'in tman wix najchaqg nk'ab’un -jlasj, gjaku taya ¢, |
ingo jyone fija j xi txch'in. |

-itza-an pa tzagjjyolweyej jak'ab'un los. !
A tman ex txu wiXe xi ojgel kayilte k-k’'wal ok ktz'ulin toj tb’ani
ex toj tzalajsb’il . alas xi tkg 'man ga lay tu’'n tel tpan tib’ kyij lay

tzutl ikx tu'n tten k-k'itz tman gama che ex jumatl.

-3Ageqge tzu ch'inag wiX lon 2- xi tgani txu wixnche ok tkayinxi
in g'onweltinxi’ kyij.
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Wuk'ilgeye - chilas ma chi tzaj kyonine tu’'n xiye jyolkeye .

A tman ex txu wix kub’kb’'inchan jun nimq'ij e tzaj ktxgon lex
txjantl wix tuk’il kjaxjal t'un kypon k’'wal lech mog’'moj ex tun
kijchan tij jal.

Xawanku jun nimq’ij j lex ge wikxtuik'il kjoxjal te numaq kwi tege
b'otz tege wixsib’', g'an g'eq’ Xkak exsaq.

Tege wix b'ofz ex nimag kgan ex wix tuk'il twutz Xq'ilin, chax,
g'eq’, saq.

Tege wix a che k'ab’'un miauuuu tege miiii fege mivuuu
Tege wiX nche tzen nche wan nche gchan te k-kyeqil
junxichaqgtl tuk’il jun fixti kyij jun X wiX nkyoninkib’.



Qmal ojtzq’ib’l

Teku Marcus Paqueforet
Ok tz’'agtzan tun Daniel Cacia

sB'nizpeya? Ate nmane ex ntxuye majx nok kyxon kyk'uj tij twitz
tx'otx’.
Qa ati anb’il ingox ig’'ine b’etil toj k'ul.

Aj gxiye b’eetil intzaj kyg'man geye tungkaylaje cheb’a.
Ati maj intzaj kyg'mn tun min go yokchiye tun tkub’
gchwinglaline age tq'ojg’ojal toj k'ul. Atzu junjun majtl intzgj
kyg'man tun tkub’ gmitz'une gwutze ex tun txi gsgone jnix
tk’ok’jal toj k'ul.

iTo’anilxix! Ikx aj gb’'aj b’etye intzaj ganin geye tun qyoline
tib'aj xb'aj gojtzgine. Intzaj g’man gnab’lye tun txi gkayine
twutz tx'otxo qun ex txub’ajge.

ilkxixju! Intzaj toyin gwa, gk’'wa, txagb'il, g’'ojq’ojal, gxew, ex
txgantl tixti.

o
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B'antzun, okxtzun xgotzajye kyuk'il witz'ine ma che kub'’
gb’inchaen tilb'ilal jnix xche kyej gkayine toj b'etb’il. Ex ma kub’
gfz'ib’ine junjun fixti. Afzu Jalo kb'el gag’'pune kyuk'ile a’ inxi
gb’inchane.

Ka'yintza ex tzalaja quk’ile.

Age tal tx'yen lu inche
wiyaijti.

Atzu tb'i xkak
“Canelo” ex majx
tajab’il tun twan

kywa mos. Atzu

g'eqtija tb’i

e i “Nochecita”
RN A TN majx a tajb’il fun

Al .3 = 0 fwan muain.

Age tal max lu majx inche tzalagj. Ju kyxol jun lob’aj nb’qj tu'n,
Atzu b’oX inxjelin: 3 Yajfzunwe mlay chin wane?

Majx nchitzalaje nchi kayinxe tej ttzaj txjelun: sTiyiltzu junile kye
tal tx'yan ex tal max?



Ok nkayinxixtlye ex kub’ nximane ga nti. Atzu ntxuye nyon tij jun
tzag'web’'l ex ate ntxuye nim xjelun nagx kukxj. Ex cheb’a ok
nkayine.

Xi nkayine titi’ nkb'inchan, se’ n kayi'n kychib’jil, ex junjuntl tixti.
2Qama pon toj thab’lyae Ma tz'el yal tzag'web'lte.

Jun yek’b’ll, ma tz'el yal wune age tal tx'yen ex tal max tzma
nche ch'iy. Ex taxgexix jun txkup. jkyaje kygan!

2
Tal:

Matxitoq 1z'el txjel ntxuye wune okx xtzaj nmane ma fzagj txjelun: | txkup b'oX

sSentzu in el kypana kyib’ tij juntle tal junx
txub’qj

Atzu jalo nya 1z'ux xixweye. Qun matzu txi nkayinxixye b’anxix
matxi ng’'mane ga a kayin kychib’jil junxitl.

Ex juntl age tal tx'yen okx kywa twa mos gaj mugin age tzun
max nagx lob’aj nkywan. zYajtzun gama chin tzaj tonina
tuntokyal jtetl?

B'an, skxel glio’'n gb’e?
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sJte kyb'et ku'k nxi 3ol
tkayina2 Age ku’k yal '
che k’'ob’chan. Atzu kyje
Xqin in onin tun kywe qj
kyb'et kyib'qj tze.

aTitzun nkywan tal ku’k?

ilkxixju! age ku’k inche
wan oj, Ex kyajb'il age
lob'j tuk’il txchilal lobj.

Atfzu q'uq’ xawangexix t-tzmal.ln kub’ tb'inchan tja toj tjulil tze.
Afzu thb'itz ikxixte jun xub' afzu tb'inx te kakab’ chaq. zTiyiltzulo
inxi tg’on tman g'quq’ kye tal q'uqg’e

Atzu tman q'uq’ inxi
tg'on u's te kywa. Age
pich’ lu ex inche wan
chukchagx lob’.
iAte gq'ug a tpich’
gtanam te paxil!

{Inchi kaneye ey
tij Wjo'en? s Titi mch.e.elpeyo
tal ku’k 1i'j inkywan
tal q'uqg’? sTiti" in
kywan tal g'uq’
atzu min kywan

ku'ke
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sTigetzun ateqge tzalon?

Agekye lu tal misat. Atzu kytxu
ex kyman misat. Age tal misat
kyaje xjaw inche ch'un tutzun
tb’ent kyojgelan ex tun tb’ent
kylipin toj k'ul. kx age tal misat
inche wan k'ul tzalon ex tzuna’j.

sJte’ tal chej at tzalu?
aTiti' nkywan?

Agekye tal chej kyk'wal tman
chej ex ttxu chej. Agetzun
kywa tal chej aju ch'um, mqj
ex txgantl k'ul.

aTiti" nkywan tal misat ex in
kywan tal chej?

iTzub'jilge tal ib’ox u!

Agetzu kyal ib’ox eX nkyk’achan kyib’

ti'] kych'u inxi g'on tun kytxu. Ajtzu
kych'iy inche wan %chuq’, ich’,
xmatx, kan ex ati maj kyimni
txkup. Atzu kytxu ib’oX inkub’
kyaje tal te jun majx.

Tzub'jilge ib'oX qun inb’ent

tun tkub’ kytolinkyib’ moqqj

inkub’ kyb'alg’inkyib’! Iktzun
nche kyleta ga ati jun xtzul
kyi'].
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aTiti" ktzajel tlajina kyi'j tal sotz'2 aTiti" in kywan?

ilkxgekye sotz' ex xkup! Kab'e xjaw inche ch’un, ex nxi yek’'un
kye tun kylik'ijla ex wal u’s.

2Titi" nche Ipeya tal txkup, tal txin ex tal g’'a, xch jaw yal toj
u'jb’en? sEx titi" inchi elkypan kyib'e

B’ajsb’il



El pequen héroe ;

Por Claudia Gonzélez

= Responde las pregunfas .
< numeradas en tuv cuaderno >
P para pensar'y resolver. N

i

Habia una vez un nino que era muy pequeno y delgado.
Se llamaba Jaime.

Por ser tan delgado y pequeno le decian “Xicay”,

que significa “vara delgada” en idioma k'iche’.

Todos los dias le hacian bromas por su estatura y su cuerpo.
Jaime se sentia mal.
No le gustaba que se burlaran de él.

Cuando jugaban a la pelota, lo empujaban.

Cuando repartian la refaccion, los mds grandes se la quitaban.
-iNo es justol, jno es justo! -se decia-.
Yo soy una persona y merezco respeto.
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2 Un dia, pasd algo sorprendente.
. 4 Jaime estaba en clase, cuando un gran viento empezé a soplar.
& La maestra les pidid que cerraran las ventanas.

El cielo se puso oscuro, muy Oscuro.

Empezo a tronar y pronto empezd a llover.

El viento soplaba muy fuerte, fanto que abrid las ventanas.

El agua se estaba colando por el techo y las paredes.

El viento y la lluvia eran tan fuertes que hacian temblar las paredes
de la escuela.

- (Estas entendiendo
la lectura?




La maestra les pidid que recogieran sus Cosas. £ 4
Pidio que se formara una fila. i
Les dijo que irian despacio y en orden a la iglesia, pues a 5
veces la usaban como albergue.

El albergue es un lugar para protegerse.
La iglesia de ese pueblo era muy segura.
Pero al llegar hubo un problema. {

La maestra no podia abrir la puerta de la iglesia.
Parecia que algo la estaba atorando por denftro.
A un lado habia una ventana pequena abierta.

La maestra no sabia qué hacer.
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3 (Resguardarse:
| significa

| protegerse de
‘ kolgon peligro.

1

{Quién es el
personaje
principal de esta

anécdota?

A Jaime se le ocurrié una idea.

Le dijo a su maestra que si le ayudaba, él podria entrar
por la ventana.

A la maestra le parecié muy buena idea.

Como Jaime era pequeno y delgado pudo entrar, sin
problema.

Pronto abrid la puerta y todos pudieron resguardarse
de la lluvia y el viento.
Ese dia Jaime fue el héroe de todos y todas.

Desde ese dia, nadie se volvid a burlar de Jaime.

Sus companeros y companeras comprendieron que no
importa si se es delgado, pequeno, fuerte o grande,
todos y todas somos importantes y por eso merecemaos
respeto.




Yo te tengo a ti
y ti me tienes a mi

Original de Nele Moost y Michael Schober
Adaptada por Brenda Oliva

Papd y yo somos una familia. El me protege, me cuida y
prepara mi comida. Dice que un ninb como Yo crece sano §i
se toma toda la sopa y se come todas las tortillas. Ademds me
dice que seré feliz si digo lo que siento y lo que pienso cuando
estoy triste o estoy alegre.

Y siempre dice:
—Yo te tengo a tiy tU me tienes a mi.

El y yo nos queremos mucho y jugamos juntos. Jugamos a que
vuelo y me tira hacia arriba para caer en sus suaves brazos.
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Cuando llueve, mi papd es tan grande que me sirve de
paraguas y cuando brilla el sol él se convierte en mi caballito.

A veces salimos a caminar en el bosque y yo me subo en sus
hombros y desde allilo veo todo. Como estamos juntos en el
gran bosque nunca nos perdemaos.

Cuando trabaja en casa, yo le ayudo, él lava los platos y yo los
seco. Cuando fiene fiempo, por la noche jugamos con titeres.

(Estas entendiendo
la lectura?



Cuando mi papi llora, yo lo mimo y cuando yo lloro él
me mima.

Cuando algo me asusta, él me defiende.

Nchmon yol - Tkab’ kol Nejkolxnaq'tz

Mimo: Tratar

a alguien con
mucho carino
dando muestras
de amor o
afecto, como
abrazos, besos
O caricias.



Arrulla: Dormir
a un nino o
nina cantando
suavemente.

En las fiestas bailamos juntos, cantamos y nos reimos
mucho. Después, cuando estoy cansado me arrulla.

Cuando no puedo dormir, me escapo a su cama, él me
abraza y ya me siento mejor porque él es suave y carinoso.

El siente que me tiene a miy yo lo tengo a él.




iNyaxixte ka'yinl

Ma tz'ok tz'aqtzan tu’'n Claudia Gonzalez

Xch’ilyol

Tzaq’wenkub’a ge
xjel ajlanqe toj tuja®
tin t-ximet ex tun §

Toj kojb'il te Rosario toj mlaj te Champerico, naijli jun tal txin
Amanda.

A tjweyin k'wal te gaqg kyxol txib’en ex ttzik txin.

Te wajxag ab’'q'i.

Twib'en

Atzu twi q'eq kayin ex txyamal twi tolinyinin.

Age fzu twutz nimaqqge, tzetzj ex Xkak che kayin.

Maijx nlaqg tun txi tlgjin b'ib’etz ex tun tonin kyij tman.

Kyxol tuk’il ma txi tkayin ga junxigetl twutz.

Atege junjun Xg'anyinin txyamal kywi’.

Ateqge junjuntl tolinge ex tzinun txyamal kywi.

Atzu kayin tchib’jil g'eqyinin ex junjuntl nya xix q’eq.
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(Twib’en:

Jun winaqg
ntb’inchange
tixti b’anxix ex
Croj tu'mel.

Y,

73



Infzu b’isun Amanda.

Inkub’ t-ximan ga min che laqg tuk'il tij tun tpaj kay'’in tchib’jil.
Inxi tkayin ga inche jaw tze'n tuk’il 1i'].

lkxge t-xib’en inche jaw tze'n tij ex in ok toj yaq kyun.

Atfzu jun maj xi kayilkye tchman.

Okx tok kykayin ga in b'isun kychman.
Atzu tyaya xi tganin te:

—Titi’ xb'ajteya Amanda? Kuj in b’isuna.
Xi ttzag'wen:

—Yaya, kuj inche jaw tx'ujin winaqg tun tpaj kayib nchib’jile.
Titi" kb'ajelweye.
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Atzu tchman xi tg'man te: _
—Qopeya twi pe’'n, Amanda. %
Kxel nyek'ine jun tixti teya. "

Tpen ja ateqge jte’ wi tzelob’q.

Atijun wi' mank, kab’ Imunch, ex jun lanch.

Tkyaqil tzelob'j jitzlige tun lob’q.

Q'anchal chukchagx ka'yin junjun tze, Atzu gchul gju tze te
mank.

Atege mank cha’x, g'an, Xg'an, g’an Xg'an ex g'anxix tuk’il

kyeq. v

{Inchi kaneye
kyi’j yol?

=N
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Afzu tat xi t'uxilte jte mank chukchagx che ka'yin.
Ex xi tganin te tchman alkye talb’il fun txi twan.

Xi ttzag'wen Amanda:

Kykyagqilx k’ok’j kykayinx

Jun lob’aj moga Nagtzun a’ wajb’ile aju nim tchiyal.

\ch’j kye twal.

e Atzu tat xi tg’'man te ga ikxtz'elpuna ikse’'n kayin
5: gchib’jil.

. | Atege winag chukchagx che kayin ex kychib'jil.
' Atzun fililtij a tojxi, iksenge lob’j

;Alkye xjal nim Min saj b’ajta tun tijxi.

) t°k'§glt‘|’d,’“h"' Ate nim toklen a ntnana’.

g ¥ :

4

: Majx jaw tzalaj Amanda.

{ Kanetzuntz ga a ka'yin ex tijxi nyaxi’'x tililti’].
B’ajsb’il
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Original de Eva Furnaria
Adaptacién de Daniel Cacia

Explica en voz alta lo que le pasa a Tomasin
4 N\ )

\_ J . J ¥y
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(Estoy
v N ( y

entendiendo?

78



Explica en voz alta lo que le pasa a Carmen

k j k RS J
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Jun b’e te |yol

Por Claudia Gonzalez

¢ Oje txi kyb’inxikye ti’'j yol jyol? Jalo wajb’ile tun txi nla’jine
kyeye tib’'aj jun b’anilxix.

Toj jun thum najchagq, ja nim k'ul at, xi z'aq jun Xiky.
Atoq Xiky tuk’il Luisa.
Inxix b'isun Luisa ti'j Xiky majx nxo'n tk'uj 1i'].

- )
Tal txkup:
Txkup in ajb’en
te tuk’il xjal.
Junil: Jun tixti
nb’qj intzgj
tg'on b'is ex
tun tik’xtu’'n
_ J
Aqgefzu fuk’ilxix Luisa Antonio, Samuel ex Lolita. f ?;_ |
Okx tok kyb'in il xb'qj, ex ojgel kyxi ka'yilte Luisa toj ja. | ‘1
Namxtaqg kypon xi tg'man Lolita kye: ‘; '
Qaj b'an tun txi gonin Luisa tun fjoyli txiky. G
Atzu Samuel xi ttzag'wen te: | oA
Nagtzun a tz'ux tun tokyal. L
—Ilkxixju chitzun Antonio-. ex xob’gjilx tu'n gxi. |
Nagtzun ok kayi'n Lola ex xi tg'man te:
—sMin tzaj kyg’'mane ga inche xo'b’e? f
—Min— xi tg’man Antonio.
QuK'il Luisa ex a ti tun txi gonin jalo xi tg’man Lolita.
Nagx e ok ka'yin Antonio tuk’il Samuel ex jaw kyg'man:
lkxixte in kyg'mane goge onilte.
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Atzu tej kypon tja Luisa, inxixtog b’isun.
Xi tla’jin ga intoq sagchan tuk’il Xiky ttx'uk k'ul, tej xtxi
tz'aq.

Intag sagchan tuk’il xiky te e’win.
Atzun tej txi jyolte Xik min tz'el yal.
Atzu nt-ximan Luisa ga xi xtxi tzjagiya toj k'ul.
Agetzu tuk'il xi kyg'man ga tun txi kyyonin.

~ [K'ul: Jun anb'i
- |jata'ya nim tze.

o ~ £ | il

Agetzun tal txin ex tal ga xi kyg'man te kytxu ex te kyman
tun kyxi jyolte’ xiky.
Xi g'on ogxenjkye tun txi kykayin kyb'e

Agetzun Lolita, Samuel, Antonio ex Luisa eb’qjx jyolte Xiky.
Teyile junjun xi fig'in jun t-tze ex tpa tku’'x kyk’'wa, mugin ex
t-txaq itza,.

Tej kyokx toj k'ul xi kyb'in chukchagx tq'ojq’ ojal xawanxix:
piki, piki, guac, guac,aaaaq, ggrrr,uuuu.

Maijx inche lag tun kyxi toj k'ul qun inchex kykayin txkup
tb’anil.



Agetzun tal txin ex tal g'a inxix che ka'ylaqj. .
Okxtzun txi kyb'in iche rinan g’ ojq’ ojxix: il
LLLL, 1007,/ [/77).

iKayinx! -xi txch'in Lolita--jChe yuk’eku, luge onon che ul!
Ex kub’ yuk'e agetzun onon xi kylj'on kyb'e.

'Rinan: Q’'ojq’ojal
knim.

In kaneya tij

u’jb’en?
Agetzun Samuel, Lolita, Antonio ex Luisa xi kyljo'n kyb'e.
Okxtzun txi kyb'in jun g’'ojq’ojal tokxix, ikxixte jun xub’: ssss $555
$55S SSSS. ;
Ageftzu tal txin ex tal g'a ojtzgintl kyun ga jun i
kan. b
Toj kub’elj lu majx inche okyal kan. | ey
Jawtz kig'in kytze ex xi kyljon kyb'e chab’a ¥

xi kykayin.

1‘?-9.___‘_.

/%??, j (7570
Q\ tf%‘ //{/// 3 ({c‘;vﬂ
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Ttzeltij jun ab’j taya jun kan inxix sitz'un ssss, $ssS, $SSS,
$SSS,SSSS.

N Afzu t-txol t-txaqg tze taya’ tXiky Luisa inxixtoq lulin tun

Takli: Jun fixti min xob'el.-
yokchi.

Pa’ch: ik inxi
g’'meta te 1oj

twi jun tze elni to
kab'e.

Atzu Luisa inxix tzalaj, nagtzun a jaw ximin tun tpQj
tok toj jun yab'a'nil.
Kykayil xi kyxo'n kytze tij kan atzu Lolita b’ent tun

~/ tyokchi tu'n tch’okil tze.
Extzun ojgitzuntz Xiky exi lpe k'wal tij..

f

|

Atzu Xiky xi ewil toj jun jul. |
Chab’a xi lg'e Luisa tk'etz ex etz tig’ |r1/I '.: !'
jun t-txaq itzaj toj tpa, kub' tg'on ttzi 1; ”i j,;”!.‘
jul. | q WAL Yl
Okxtzun tetz Xiky ex jaw tchlen Luisa. \
Aqgetzun tal txin ex tal g'a jaw tzalaj. B8

Tej kyanijtz toj kyja, kyej walte kymugin
ex k'wal toj jun kojb’en.

Atzu jyol tb'anil exax, b’ent tun tkanb’et tXiky Luisa.
Agetzun txub’aj ex manb’qj inxix che tzalaj qun age tal g'a ex
fal txin, mache onin fij Luisa nti tix'xel.




Original de Marion Mebes y Lydia Sandrock
Adaptacién de Brenda Oliva

iHay tantos besos!

besos de buenas noches,
besos para saludarte y
despedirte, o besos de simple
alegria por un regalo.

!
|
I
!

Hay besos para sanarte si te
haces dano.

Besos porque si, porque
alguien te fiene carino.

También hay besos que se dan sin focar...
por ejemplo besos de papel en una cartaq,
0 besos sonoros por el teléfono, o besos
que se soplan y se mandan por el aire.

No todo el mundo besa con la boca: la
gente esquimal besa con la nariz.

Los esquimales: |

son un pueblo
que vive en ﬂ
las regiones iy
drticas o muy
frias de América,
Groenlandia y
Siberia. Sus
casas las hacen
con blogues de
hielo y se llaman !

leus. )

Los besos casi siempre son
agradables y dan sensaciones
lindas. Pero también hay besos
qgue dan sensaciones raras 'y a
veces hasta asco.

2Te han dado alguna vez un
beso tan fuerte en una orejq,
que después no oias nada?
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lo que leo?

{Estoy entendiendo

Apetecer:
Cuando
algo nos
agrada
olo
deseamos.

Puede ser que la otra persona no
lo enfienda y que le parezca mal,
pero tU puedes decidir cudndo besas y cudndo NO, a quién
besas y a quién NO.

O... 3Conoces la
sensacion de los
lamidos y besos

de un perro con su
nariz mojada y fria?

Los besos son maravillosos cuando te apetecen, y
dan sensaciones agradables.

TU puedes escoger. Quizd quiera besarte alguien que
no te cae bien; entonces puedes decir NO, nadie te
puede obligar a recibir besos.

O tal vez, alguien que no te
agrada, quiere que tU le beses.
Pero si no te apetece y no
quieres, fambién puedes decir
NO, nadie te debe obligar a
dar besos.

TU tienes derecho a decidir y puedes decir NO.
Haz la prueba.

Y si no funciona, cuéntalo a ofra persona, hasta que alguien te
ayude. Puedes decirselo a una amiga, a alguien de tu familia,
o de la escuela. También te puede ayudar quien te ha dado
este libro o quien esté leyendo ahora contigo.

Debes saber que puedes decir:

{N1 UN BESO A LA FUERZA!

Fin



e txkup
eh’laj

Tu'n Claudia Gonzélez

2 AL \.“r ? ? ":::?;? ; ‘ "‘
e

H)

Toj jun kyja txkup atege chukchagx txkup, ag’'punyile
kyib' toj ch’lq.

Atege patz, eky’, wakx ex b'och,

junjun k'loj nya junile kyxim.

(Nyq junilekyxim:
Junxitl chaq te
junjun t-xim tib’qj

Atzu jun maj kub’ nim jb’al, jun b’iyol moga
maijx etz piq’j tijxi. jun ti'xti.

Majx xi b'lon tkyaqil fun a’, Pig’j: maijx
agetzu txkup e kletx.. matz' etz tijxi.

TX'ixpuj ja: Ma
Tej txi tka'yin tajaw, kub' tb'inchan jun ch’laj te kyaqilx che ik'x g'on toj
txkup, juntl ja.

Agetzu b’'och xloti e’'la toj kywutz tun tx'ixpunjtz kyja, k )
agetzun wakx jaw tx'ujin tu’'n tpaqi.
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Agetzun patz inche kyej kyi'jlan eky’,

afzun inxi kyg'man ga nya junilege.

Age b’'och inche b’et jaxkuja, kuj kyjaxix nknan.
Age wakx nya kyajb’il tun kyten kyk'itz txkup.

iAjun tx'uyb’il toj jun ch’lgj ul,

agetzu patz yut'inkxkyib’ .

Age eky’ inche ojgelankyib’ kyuk'il b'i’X,
inche xob’ kywutx juntl txkup tun kyok b’'u’jin.




Ku'j xalo inche kane te kyib'.

kyagil txkupge te junx jage, nagtzun aju mixalo inxi kayinte iklu.
Ate tixti lu ati fu'mel, chukchagx junjun k’loj lu.

atiyile junju tixti junule kye, nagtzun tun tpaj min el kynik’ te.

Atzu xq'uqil kye txkup lu el tnik’ te.

Kjyetel se’n tun tb’aja ttxan tixti’ lu.

Kub' t-ximan tun kyxi t-xob'tzq,

gajpe tun lu jaku b’ent tun kynjan toj tniky’ altij.

Atzu xq'ugil ok tg'on jun xb'uy tij,
ex ok tg'on twitz te.

Ex pon tzuntz toj ch'laj te goniky'in,
jaw k'ab’j, majx b’qj t-xob'tzan.
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Kyagqil txkup ok kyb'uyimkyib toj b'utx’

Age wakx ex b'och, patz ex eky’, kyaqil ok kychlenkyib’.
Atzu jun k'loj ch'inag kyxi Ig'e.

kyagqil xi kyxon kyib' tib'aj majx xi Ig'e.

Te juntl @'ij, junxikutl ati jun tx'ixpub’l,

age patz ex eky’ inkub’ kyaqg'pun kywa b'utx.
Age wakx ex b’och inche yolintl,

jnixge txkup in kyk'ujlantl kyib’.

IBicijsbojil




Instructivo
[ [
Haciendo magia

con el barro

Por Daniel Cacia

Adelaida y Efrain viven en Comitancillo San Marcos. Su familia
es mam. La mama se llama Delia y el papd se llama Romeo. La
familia se dedica a elaborar ollas y otros objetos de barro. Sus
trabajos son admirados por muchas personas que visitan ese
bello pueblo.

sQué te parece siimaginas que viajas a Comitancillo?

Alli, te puedes hacer amigo o amiga de Adelaida y Efrain
y aprender a elaboran objetos de barro. Pues bien, ya que
lo decidiste, lee y observa. Eso si... jrealmente tienes que
imaginar que estas allil

Ellos y ellas te daran las instrucciones paso a paso:

Primero... jVamos a un lugar a recoger barro! El barro se
recoge en terron. Imagina que estds cargando un buen terron.
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Ya en casa, el terrdn se asolea. Bien asoleadito, se hace polvo
con una piedra de moler o con un mazo. 3Qué te parece si
tomas tu mazo y...pom, pom, haces polvo tu terréne

AT

(quo:
es una
herramienta de
mMano que sirve
para golpear,
tiene la forma
de un martillo
pero es mAs
grande y pesa
f \més.

J

(Estas entendiendo
la lectura?

Luego, al polvo de barro le echamos agua y tenemos una
masa. Ahora viene la amasada del barro. 3Cudl de las dos

maneras te gusta mase 3Con los pies 0 las Manos? ...
T ) o 'n.'-'=' g X l_ ity , _- l\ _A.f-. .-‘_ 2. MR ALY §

L S




Cuando ya
estd la masa,
tenemos algo |
que es facil de |
moldear. |/

Entonces llegd
la hora de™
usar el torno.
s2Sabes? El
torno es una
maAaquina
que hace
dar vueltas y
vueltas a la
Masa para irle
dando forma.”

Y 4

!

sComo funciona? La
persona hace girar una
rueda. Al ocurrir esto, el
barro se mueve en forma
circular y la persona le
va dando alguna forma
con la mano. 3Estas
imaginando que estds
trabajando en el torno?
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sQué tal siimaginas un diseno para el objeto que vienes
construyendo en tu mente? 3Es una taza, un plato, un florero o
un comal?

Bien, entonces llegd la hora de pasar los objetos elaborados a
un horno. Alli se calientan a grandes temperaturas hasta que
estadn completamente cocidos. __

h iQué chileros
los objetos que
L Adelaida y Efarin
ks 5 ayudaron a

: elaborar!

aNo crees que
participaste tU
también en su
: elaboraciéon?

e -+
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Dos buenos

Qmigag

Adaptacién de Claudia Gonzélez
Autor desconocido

Dos ardillas habian formado una profunda amistad. Se querian
mucho. Estaban juntas a todas horas.

Corrian entre los drboles y compartian las semillas que
encontraban. Sin embargo, habia un problema entre ellas.

Cada vez que querian jugar se daba la siguiente discusion:
—iHoy tenemos que jugar a lo que yo quieral —decia una.
—iNada de eso!, siempre querés mandar el
juego —respondia la ofra.

—Lo que pasa es que no se te ocurren juegos interesantes,

—decia la primera.

—iClaro que sil... lo que sucede es que nunca me dejds que
te explique —le reclamaba la ofra enojada.
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Estas peleas eran diarias, pues ambas querian mandar.
Al terminar el dia, las ardillas no habian conseguido jugar a
nada. Las dos volvian a sus casas muy enojadas.

Al dia siguiente, al encontrarse, se reconciliaban.

Pero sélo para volver a empezar con sus discusiones.

El problema era que ninguna de las dos escuchaba las
propuestas de juegos de |la otra.

- | Reconciliarse:

| volver a ser amigos

O amigas.




Una vez que estaban peleando, pasd por ahi una colibri.
Se detuvo, sin parar de revolotear sus alas. Las mird
sorprendida. Estuvo un rato escuchando la discusion.
Cuando dejaron de alegarse, la colibri les dijo:

—Buenas tardes, queridas ardillas. He estado escuchando su
discusion. Si me permiten quisiera darles un consejo.

Las dos amigas se vieron enfre si y movieron sus cabezas de
arriba abagjo.

La colibri les dijo:

—Lo que deben hacer es escucharse mutuamente.
Asi encontrardn un juego que les guste a las dos.
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A las dos ardillas les parecio buena idea.
Bt ) Agradecieron a la colibri su consejo.

Intentaron ponerse de acuerdo. Primero cada una
escuchd las ideas de la otra. Luego encontraron un
juego que les gustaba a las dos. Ese dia no tuvieron

iEstas entendiendo  problema. Por fin jugaron juntas.
la lectura?

Al dia siguiente, las ardillas hicieron lo mismo. Pero
esta vez no encontraron un juego que les gustara a
las dos. Entonces inicid nuevamente la discusion.




Cerca de la rama donde estaban las ardillas,
paso la senora guardabarranco.
Se detuvo al oirlas.
Las inferrumpid vy les dijo:
—Queridas ardillas, disculpen que las
interrumpa, spuedo darles un consejo?

Las ardillas movieron su cabeza de arriba
abagjo, en senal de aceptacion.
La senora guardabarranco les dijo:

—Oftra forma de ponerse de acuerdo es
turnarse.

Un dia juegan el juego que quiere una 'y

al dia siguiente el que quiera la ofra. Lo
importante es que respeten el gusto de
cada una. Recuerden que no siempre van
a jugar lo que cada una quiera.
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(Guardabqrranco:

es un ave del
tamano de la mano
empunada de una
persona adulta.

Sus plumas son de
tonalidades de verde
y celeste tornasol y
negro. De su cola
sobresalen dos largas
plumas en forma de

\soplcdor.
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Las ardillas sonrieron y le agradecieron a la senora guardabarranco
sus palabras. Comprendieron que respetando el gusto de cada
una, podrian disfrutar juntas. De esta manera no habria peleas.

Ese dia empezaron a ponerse de acuerdo. Un dia jugaron el
juego favorito de una y al dia siguiente el juego preferido de la
otra. Nunca mds volvieron a pelearse por asuntos de juegos.

Las ardillas aprendieron que para mantener la amistad se
necesita respeto y didlogo para llegar a acuerdos.




Por Silvia Montepeque

Toj k'ulin b’et jun xawanxix @’ ja najligeya nim kyix. Toj tfzun
jun plajtl atege tal kyix tmange ex atege tal kyix ttxu. inchi
sagchan, inche lipin ex in jawtz kyxupin ex nb’'ent chukchagx
tixti kyu'n.

Toj jun plajtl najli Tato, jun xawanxix kyix inxix ttz'ilnje ti'j. Nya
tajb’il Tato tun tnjan ex tun tsagchan kyuk'il tal kyix ttxuge. Xi
tg’'man qa zaj tg’man tman te ga mlay tun tgchan kyuk'il.
Tman ex t-txu nya junx che kb'eltena toj t-xim.
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lksen ga tajb’il jun tal kyix tun tlipan najchaq, xi inkub’ tz'agiya
toj a’ ja taya Tato. Atzunte lu nim nlipana, nim njaw xtxuqg'ja

a’ tu'n, majx inchi ex tz'aq tal kyix t-tzi a’ tu’n. Nim ge kyix
ch’'inagxtl inche kyima tun tpajinche etz timon tun tkyaqil
tioumal.

Intzu xi tg’'man Tato kye tuky'il:
-ijAgeye wuky'il kyix, kuxkytzaje, kysaje sagchal toj a’ ja
taginaye, atetzalon ogekx tman kyix chek sagchal ex go

sagchal toj tzalajsb'ill

Agetzun tal kyiX inchex sagchal tuk’il Tato. Ajtzu ttzaj kyk’yaj tun
kysagchan, xi inche ik'xa toj jun plajtl kyk'etz tal ttxu kyix.



Atzu Tato inxixtoq b'isun ex inxix tx'ujin ntjyon tumel tun

mlay che okxa tal ttxu kyij toj a’ ja ta'ya. Ogekx inche

tk’'mon age tman tal kyiX inche okx tk'len toj ja ta’ya. In

b'aj g'ij tun tkayiji tun kyetz txlajin tal ttxu kyix qun toj twitz

gatea’. Xlgijil: Inche ok
tchg'on tal ttxu
Agetzun tal tman kyix matxitoq tz' ok kyka'yin txjalal Tato kyix fun kyetz 1o
ex nya kyajb'il. Tag'ux inkynan tun tpaj. Ch'inaq tkye; tkub’el.
kylebjan min che pontl. Kyaqil okxtl Aletas, a tuk’ilxix. Okx

tuk’il in sagchana Tato.
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Atzu jun maj xi tg’man Aletas te:

—Tato, nya b'an t-xima, ayoge ingo sagchange kyuk'il tal
ttxu kyix tb’'anil nexa qune. In jaw gnab’len jtetl sqach ex nim
tzalajsb’il ex th'anil exb’aja qune. Atzuteya in b’isuna ex tx'uj
twiya. sTb'anil nthana ik lue

—ijQa tajb’ila ex kux tanj!, iMatxi chin b’qgj sikfin tun +—xima tun
gsagchan kyuk'il xu'jl — Xi t—fzag'wen Tato.

iIn kaneya tij
uj'b’en?

Inxixtog b'isunte Aletas te tanj. Atzu Tato in ximin tej tkyej ex xi
tzuntz toj tjul. Tojxi tjunilx ntnantib’ ex ag’wi oq’el.

Toj ewaqj in og'a tutzun mixalo txi b’inte qun infog ch’ixwi. Tun
tpaj in og’'xix majx ik’ ktan.



v

Min xi tkayin jte anb’il ktan. Okx tjaw ky'isji’ b’anxch’itl
ntan, inxtog b'isun ch'in ex fjuniltog.

Ul julky’yaj tman tun tej txi tg’mante tun mlay sagchana
kyuk'il xu'j. Ex kub' t-ximan tiqun nti’ xi tg’'man figun mlay
sagchan kyuk'il xu'j.

Tajb’iltoq tun tul julky’yal, tej txi tb'in inche tze'n ex kyej
tg’on xim. Tajb’iltoq tun txi tkayin ex nxob'xi etz tiq'in twi
kayilte. Okxtzun txi tkayin jte’ tal txin ex tal g’a intag che
sagchan toj a’. Xi tzu tb’'in Tato inche tz’ajpaj ex nthan
nyokchi a’ kyun. iMin xi tokslan ti nxi tkayin!. Tal g'a ex
tal txin inche sagchan junx ex tb’anil in ik’a kyun. Okx fik’
tnal b’is ex xim.

Tojtzun jun plajtl a’ xi tka'yin Aletas. In sagchan tuk’il Tita
ex jtetl tal ttxu kyix.
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ganb’qj toj a’
moga xoq'l.



Ex xi lg'e Tato in ch'ixwixi ex xi tg"'man kye:

—35Chin ksagchal ch’inweye kyuk'ile?
—iB’'antzu! xi ttzg'wen Tita, ape tkayinxta qa fzalajbjilxix.

Tej txi tb'in @’ tg"ma, majx tch'’ixputib’ ka'yin Tato.

Ex min ok tg'on toklen ok takpaj kyxik'. Xi lpe ti'j ex ge
txgantl kyuk'il. Inxix tzalaj tun ma tz'anjtz tij tuk’il Aletas ex
ge tuk’il.

Maj ma tz'ok kyuk'ilan kyib’ Tato ex Tita. Inche xnu’xin, inche
lipin, Nnxupin toj a’, inchex jyol jtetl jul ex nche la’jin b'ib’etz.
Ex kanetzuntz toj twutz Tato ga a’ xim tman n’ban Nim ge
xu'j ex ma’ inche sagchan junx. Tok xupilte toj a’ tutzun 1-tzqj
kyxky'agach txgantl fun ex tun kyxnuxin kyib' inche tze'nxi.

0 {Alkye xjal nim
toklen toj la’j?

-
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Tzqib’k’lojyol

Jpl el g

Por Claudia Gonzalez

Toj jun ko'jb’il najchaq, atzu tu’'mel Cuchumatanes, tzaj la’jin
weye ga najan jun duende maijx tajb’il tun tsagchan tuk’il
kynab'l xjal. Qa ati jun xjal ma tz'ok poj ex ma tz'ok tx'ikye toj
twutz, inxi talg’an lab’ jnix nab’eb’l.

Chitzun ga ma b’ent jte ab’q’i tik'len lu. Infog che sagchan jun
k'loj tal g’'a ex tal txin kyuk'il tx'yen. Tej txi kyka'yin jun tal ichin
in ojgelan. Kyej kyleb’in tx’yen ex eb’ajx ka'yilte fiti’. nab’aj. Jun

tal txin tq'ma ga xob'djilx, qa tu'n tanjkyij, min xi kyb'in. & b

-\ Sierra de los A
"\ Cuchumatanes. Jun \
txol wutz nojni tun k'ul )
inik’ chnab’julex /,
Quiché.




Ate lab’ jun
xjal toj gxim \
afzu fo b'an ¥
ax mixalo.
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Atzu tej txi Ig'e Enrique, jun kyxol k’'wal, talb’ilfoqg tun ttzyunte ex
jaw tpatqg’'untib’ duende. Ok ka'yin te k'wal majx ok tx’'ikye 1oj
twitz. Texju kmoj lu jxi ngj toj tnab’ll atzu En rique majx kyej we’,
agetzu tal txin ex tal g’'a xi kyljon tun knolte fij lab’.

Yajxitl, anjtzkyij ex txi kyganin te Enrique.

—Titi’ xb'ajte?

Atzu Enrique xlotitl nan tu’'n. Min nange tuk’il tu'n. Nogx nche
oktkayin iksente kyejni tz'aq. Inchex yolin te min sqj tfzag'wen
kye. Maytxitoq, matxitog b’'aj xob’ xi tg'man kye ga min
ojfzginge tu’'n, ga min nan tb'i tu'n ex min tzaj julky’'yqj ja
najliya.



Tnejelku chigelo tuk'il ga nagx nyaqin inxix che jaw tze'n.
Okxtzun tok kyka'yinxix ga min tzqj julky’yaj tun jaw ximan
tzuntz tun tpaj. Kub' ge twutz tx'otx’ ex ag'wi ximal fiti’
kxel kyb'inchan. Axtoq te’ lab’ xtxi alg’ante jnix thab’l.

iIn kaneya tij
u’jb’en?

Teresa, kyuk'il Enrique xi tg’'man:

—Tzqj tla’jin nchmane jun b'ib’etz tib'aj duende.

Tzaj tg'man weye gama nagj thab'lya

okxelya’ b’etil jnix toj kojb’il ex kyolila kyuk'ilge xjal. Kyaqil
ktzajel kyg'man teya tib'aj tchwinglala, iktzunlu kizul
julky'yaj tuna.
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Te kyaqil kub’ kyximan ga a tu'melju.

Eb’ajxlpe tij Enrique b’etil. Aj tyolin Enrique tuk’il jun xjal nagx
inche kyej ka'yin tun ajtxi 9'man jni ojtzgin tij Enrique. Inxix che
tzalaj aj tel yal junjun tixti tib'aj tchwinglal, ex se’'n tten ang’ib’l.

Tnejel eb’ajx toj tja gman Jacinto, a igimq'ijil te kojb’il. Xi tlajin
ga ojtzgin Enrique tej xtzaj mux. Ma ten Enrique toj xnaq'tzb'il te
igimq’ij.

Age tal g'a ex tal txin xi kyxjelin jtoje tok te igimq'ij ex se’'n tumel
inche jaw jyo’'na. Atzu gman Jacinto xi tg'man kye njix ojtzgin
tun tib’aj igimq’ij. Txol yol lu, el yal fu'n Rogelio ga a tchman
tkyajin igimaqijil.
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Agetzu k’wal xi kyljon kyb'e ex b'qajx ja taya mojch’iy te kojb'il.
Toj kub’elj lu xi e yolina tuk'il gtxu Marta, a’ nejelb’qj. Xi tg’man
ga ojtzqin ttxu ex tman Enrique tu'n ojtxi’xku. Ayexjun togek toj
mojch’ij. Agetzun tal g'a ex tal txin xi kyxjelun titi’ fjab’en jun
mojch’iy.

Ex okten gtxu Marta g’'malte chab’aku.

Atzu Lidia ok tojtzgin ga afi jun k’'loj xjal in jow chmonte awal ex
inxi kyig'in toj nim tham tun txi k’ayet.

Xi kyljon ex ik'tk’etz jun k’ayb’il oktzun yal gman Julian kyun,
jun gikab’, ojtzginge tal txin ex tal g'a tu'n. Kub' we tun kyxi
g'olb’en ex xi kyla'jin titi" xb'ajte Enrique.
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“Julk'al: tun tul
kanun jun fixfi
matxi toq kyej

Jz’oq.
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Atzu gman Julian xi tyolin te Enrique tib’qj tajlalil g'ij
itz'jiya’ toj txolil 'ij kye chman ex titi’ thnawal.

Ex xi tg’'man se’'n tten xjal tuk’il twitz tx’otx’. Mintoq
b’'in tun Gabriela ga xmonile gib’ tuk’il gtxu xjaw,
tuk’il nja’b’, a njab’ tuk’il xjal, age xjal tuk’il ge tze, ex
ge tze kyuk'il ge us...Tex gale lu nim ok kyojtzgin k'wal
chjonte telab’ alg'al nab’l.

Age g'olb’eb’l, yol, jnix tun ok Iq’e kyij nimaqg xjal toj
ko'jb’il onin tij Enrique tun tul julky’aj thab’l. Ex gjb’en
kye k'wal qun nim ojtzgibl tib’aj kojb’il jnix ang’ib’l
tb’anilxix fun mlay tz'ik tha’l.

B’ajsb’il



Por Daniel Cacia NPt oy Tt -
numeradas en fu cuaderno §
p’ para pensar y resolver.

\

-
Cuentan por aqui, cuentan por alld, que existe una aldea
muy curiosa y divertida. 3A que no adivinas por qué?

Frio, frio, frio.... Tibio, tibio,
tibio... jcuidado que te
quemas!

(B Pues esun lugar
llomado “Nueve”.
Pues si, aunque
no lo creas es la
Unica aldea con el

nombre de un niUmero.
sAdivina por quée

Frio, frio, frio.... Tibio, tibio,
tibio... jcuidado que te
quemas!

Pues te cuento que al
principio solo vivian
nueve personas, habia
nueve drboles, nueve
fuentes de agua,
nueve gallinas, nueve
gatos, nueve perros vy... -
iEl colmo de los colmos era (Colmo: es
que todos y todas comian a | cuando una
las nueve! Eso si, desde que situacion
comenzaron todo se movia... |supera a otra

ien grupos de nuevel Y la fOFTolece./
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Atinar:
encontrar
la respuesta
de alguna

situacion.
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El nueve fue tan famoso que a la aldea la llamaron: “La aldea
Nueve”. Desde entonces empezaron a suceder cosas Curiosas.
Tan curiosas como la que ocurrid con la tabla del nueve.

Cierto dia Pedro, que vivia cerca de un cedro, no tenia
muchas ganas de estudiar. Pero llegd el dia en que el examen
de la tabla del nueve visitd la aldea.

Pedro temblaba y sélo atiné a
escribir esto:




5Qué hago? se decia Pedro, el

que vivia cerca del cedro. De la
tabla del nueve sdlo sé que me

conmueve.

Y duda y duda se decidio por
escribir el cero en la respuesta de
la primera multiplicacion. jLero
lero a mi me gusta el cerol! se dijo
asi mismo.

Y entonces siguid jugando. Pues
resulta que escribid el uno, dos y
tres y asi hasta llegar al nueve.

SO0ONRUD WY
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Una vez que habia terminado quedd muy extranado. jEstas
respuestas estan incompletas! Volvido a decirse. Y ni lento ni
perezoso decidid completarla, pero esta vez comenzado de
los pies, o sea de abajo hacia arriba. Aqui estd o que hizo este

travieso:
1 x9=0 1 x39=0 1 x9=09
2x9=1 2x9=1 2x9=18 |}
S x9=2 3x9-= 3 x9=27
4x9=3 4x9=3 4x 9=36
5x9=4& 5x9=4& 5x9:=45
Bx9=5 Bx9=5 6 x 95=54
T x9=6 1 x9=6 T Xx9=63
8 x9=17 8 x9=17 8 XxX9:=12
9x9=8 9 x9=81 9 x9=81
10x 9=890 10x 9 =890 10x 9 =890
Y asi siguid
del cero al
Aqui Siguid con nueve.

escribio eluno. %

V el cero. . ¢
(Estoy v

entendiendo? ( e
sY ves lo que pasd?e .
Pues nada mds y nada
menos que la tabla
del nueve acerto.
Aplausos y elogios
obtuvo de su maestra ¢
y sUs companerasy &
Truco: forma compqﬁeros. iun truco
especial se habia descubierto en
de realizar la aldea Nueve donde N
_algo. todo se mueve!

Ak,
T
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Pero allino quedaba todo. Carmela, la mano levanto.
iPedro me ha llevado a descubrir algo que quiero contar!
Atentos y atentas todos quedaron:

Miren, sQué pasa si hago las siguientes sumas?

1 x95=089 CQ+9=9
2x9=18 1 +8=9
3 x9=27 2+71T=9
4x9=36 3+6=9
5x9=45 4+ 5=9
B8 x9=54 5+ 4=9
T x9=63 6 +3=9
S x9="12 7T+ 2=9
9 x9=81 S+1=9
10x 9 =90 9S+0=9

Y en la aldea Nueve donde
todo se mueve.... jTodo
quedo en suspenso! No
podia ser que el nueve les
persiguiera tanto.

La maestra también explico:
—Para recordar la tabla
del nueve, bastaria
con aplicar el siguiente
fruco:

4x9=3 4x9=36

/

Restarle uno al
cuatro (4-1).

En el producto

escribir el

resulfado de

4-1.

Nchmon yol - Tkab’ kol Nejkolxnaq'tz

Suspenso:
quedar
asombrado
o0 admirado
por algo
que no
tiene

I fa.
kespues a

J

Para completar
el producto,
responder:
sCudnto le falta a
tres para llegar a
nuevee
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s Qué tal si pruebas con otra?

S x9=7T 8x9=12

/

Restarle uno al
ocho (8-1).

ara completar
el producto,
responder:
sCudnto le falta a
siete para llegar a
nuevee

En el producto
escribir el
resultado de
8-1.

iClaro que el fruco lo podemos aplicar si se cambia el orden

de los nUmeros que se multiplican! Todo estd en no hacer caso
al nueve.

O x8=1T 8x9="12

Para completar

Restarle uno al el producto,
ocho (8-1). En el producto responder:
escribir el sCudnto le falta a
resulfado de siete para llegar a

8-1. nuevee?e

Y asi, en la aldea Nueve donde todo se mueve, Ias personos se
d|V|er’ren con Ics mo’remohcos




Tten jun lamal Paxil

Awe nb'i Ramiro Ixcoy. Najligine toj jun kojb'il najchaqg te San
Pedro Jocopila, El Quiche. Atzu njaxjale b'inchan tten tun Pedro a _
nmane; Anastacia ntxuye, witz'ine Toma ex wanab’e Candelaria. = 4
gkyagile ingoyoline K'iche. |

Atzu nko’jb’ile kyaj kilometro te tnam naguxch’in. i ;
Ja najliginaye nfi’ jaxnagizb'il ex jag’anb’il. Nti a’ fe gk’'waye. Ate |
a' in gk’'wane te jun tal xoch in b'eyin tk’etz ko’jb’il.

Atzute nmane Ajkojol. In awan toj jun pix gtx'otx’e. Tkyaqil ab’q’i ;
in ok tawan xi'n ex chenaq’. Timaj b'an nela gawale. Atimaitl ‘
inche kyim gawale tu'n g'ijal ex tun jo’alil.

Atzu tag'un ntxuye tuja: tx’jol, b'inchal wab’j. Xtiljsal toj ja. Atzu
wanab'e inxi tonin. Ati maj inche’x tx’jol tx'ajinj kye txgantl xjal
tun tten ch’in gpwaq. Atzuge tuk’il witz'ine inxi gonine tmane tun
tka'yji awal.
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~ ¢Inchi kaneye?

In ok tilil ag’untl qune atl g'ij. Prim in go jaweye tun tb'inchqj
gaq’une. Tun gxiye toj tnum kab' tagk’lan gb’eye. Atzu kyqj
tagk'lan ta’'ya ja te g'anb’il.

Atzu nmane 1zaj tg’'man ga toj jaxjal in b'aj o'laj g'uq’ atl g'ij.
Infzu kanun lu qune tu'n flg'et junjun tixti. kb'el ntz'ib’ine titi’
klg'etel te jte q'ij:

Atzu xin te mugin xi in etza tij ch’in gawale toj tx'otx’. Ex ma klet
ch'in chenaq’. Ajtzu t'baj ktzajel lag’etl.

Atzu gk’'waye te tz'elen mugin. Ati majin go wan Arroz tuk'il
chenaq’'. Nagx tekuya kxelng'manaye b’anpun may inqo
kyejge tla gwaye tuk'il we'yai.



Naq junjunmaijxi inqo wane chib’j toj ab’'q'i. Okx
gama kanb'et ch'in pwag tun nmane gama xi
aq’'unal toj finca jol ptz'en.

Nagpe ximanxa jun mlon chib’j wingin twi, sjte’tl
tajb’il tun tkanun te jun mlon chib’j tun jni ati te jun
g'ije Yajtzun gama tzaj glg’on lob’j. jOkx jun sandia
wajxaqg q'uq’ twil Mlayx b’ent tun gwane, jaku qo
kyejye nti gwaye.

AXxix jni atigeye nti’ nkanun. Atzu wanab’e muX te ox

ob’'q’i, tkayinx Xyak' ex okxni gob’jge twutz. Agetzun
winag nkyg'man ga yu'ch wanab'e.
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Yu'ch: iksen jun

t-xmilal jun xjal

min tk’'mon wab’j.
Qumtzu min
ag’'unan t-xmilal
b'an. Ate yu'ch
ntzaj b’anpun yab'il
toj xmilal ex toj
nab’l. Toj tham te
paxil nimge tal g'a
ex tal txin nche kyin
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Atzu gjaye te log'. Jun ja te kab’ jaj te xgin ex kab’ jaj twutz.
At jun watb'il kye ntxuye ,nmane ex witz'ine. Atzunge xi inqo
jtanaye twitz tx'otx’.

Jun maj nxi Ipeye tij nmane toj nim thum. Tun txi gganine tu'mel
tib’qj tujil Ix'otx’ qun matoq tz'el iq’in kyun jte xjal. Atzu el nik’ fij
ga ateqge tal txin ex tal g’a inchex toj xkotz xnaqg'tzal.

lk'ye tk'etz jun nimaq k’ayb’il, ja taya txgan sagchb’ilj atzu
nmane tzaj tqg’man ga ogekx g'inun inche log’on kyij sagchb'il].
Tzaj tg’man qa ate sagchb’iljjo’'k’al g'uq’ ti'jl. Min xi wokslane
qun iksen xi ng'mane teya naqg o'lgj at toj njaxjale te jun q'ij te
gwaye. Njaw xjeline: 3Te jte’ q'ij gwaye tu’'n jo’kjal q'uqg’?

Majxtog nokxye tun k’ayb’il wab’j, tu’'n tpaj nsigye k'ok’j. Nim
xjal xolin kyib'. Xi nb'iye inkyg'man “Pollo frito”. Ti'b'qj tenb’il
xi nkayine naqg nkub’ yaj wab'j. Majxtoq nxi walte. Nti nkane
to] nwiye tigu'n nkyej kyq'on xjal kywa toj kylaq, atzunwe nti
nwaye.




Atzu jun maijtl nxiye ton tnum qun a nmane ex ntxuye kyajb’iltoq
tun txi kyb'in jun ichan tajb’il tu'n tok te ajkawil. Xi nb’'ine ga
tajb’il tun tkub’ tg'on jun jaxnag'tzb'il toj gkojb’ile. Ximanpeta
majx njaw tzalaje. Ma b’ent oxe ab’'qg’i inx chi yone fij
jaxnag'tzb'il. Te q'ij lu etz g’on gwaye ex xi nka'yine tej tetz oyin
we lgj k'al g'ug’ tun tpaj pon toj chmob'l.

Atzu tk’'wal titz'in nmane tz'geku tul toj kytanam xg'an xjal, tzqgj
tla’jin weye qa age k'wal ngjlige toj juntl tnam ati anb'il kye tun
kyxi toj joxnaq'tzb'il ex tun kyxi tk'etx ajg’anal.

Nya wajb’ilwe tun ttzaj oyin tixti we, okxweye wajb’il tu’'n ttzqj
g'o'n anb’il tun nxnag'tzan ex tun tten jun chwinglal junxitl.

Nchmon yol - Tkab’ kol Nejkolxnaq'tz
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Inchi ximane tij twutz tx'otx’ nya junile. Inchi xjelune: 3 Tiqun ge
xjal inche sub’un nagx tun tok kyg'onkyib’ te ajkawil?

sTiqun atege xjal nim kypwagq at atzu junjuntl ingo kyim fun
we'yaje

Ati maj wajb’il tewtl juntl thamgin. Un tham ja inchexa k’wal toj
jaxnaq'tzb'il tun kyxnaqg'tzan. Jun tham ja tun qok kyayina kyun
ajg’anil gama go yab'ti. Jun tham ja min che kyim k’wal tun
we'yqj, ja tun tten ag’untl. Jun tham ja ta teylixil tun gten junile
gkyagqil. Atitzulo jun tham iklue Chin ktzajel tonina tun th’ent
gtanam te paxil ik lu?

B’ajsb’il
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Jun maj kab’ txu-eky’ infaqg che jyo’n kywa. Togek k'tolte’
tx'otx’ kya'jb’il tu'n tokyal axi’x tiyil. Okxtzun txi kyka'yin jun
Xxchuq'. Ejaw tzalgj kab’e txu-eky' ex aq’wi k'tolte’.

Atzu Xchuqg' ojgel ag'wi lkulte tx'otx’. In okx timon tib’ toj
junjuntl jul nagx fun tklet tchwinglal.

Tun tpaj min xi tkayin okx ttzyetz xchuq' tun kytzi txu-eky’.
Inxixtoq tz'ujin Xchuq'.

InXixtog tniman tib’ juntxu-eky’, xi tyek'un te’ juntl txu-
eky’.

Tej txi tka'yin ex jaw tzalaj. Xi lg'e ex kub'tg'ontib’ toj
jun plajtl xchuq'. Kykab'il inche jk'un ti'j Xxchuqg' kyajb’il
tun tel toj niky’jan.
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La’jganil
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Tzaq’wenkub’a ge
xjel ajlange toj tuja

) tin t-ximet ex tun

tb’inchet.
‘\\ B A A

Cavar: abrir
un hoyo en
la tierra.




Atfzu Xchuq' layxtoq toj twitz. Chi'lo ga a b’ajsb’il g'ij lu.

Okxtzu tpon tmaneky. Tej txi tkayin ge txu eky’ inche laqun ftij
Xchuqg', kub’ t-ximin tun txi twan. Jaw tyokchan t-xiky' exjow
t-tx'ikb'an tub’chlal, jaw tig'in t-tzmal ex jow tg'man:

—iKikiriqui!, iKikiriqui!, jKikirigquil,
iKytzagpinx xchuq' lu, qun inchi g'aqg’anwe!
Tun tpaj xo'b’il xi fzagpij kyu'n txu-eky’.

Atzu Xchuqg' Iwij xi tjiwontib’ toj jun jul nagakutoq toka’.
Atzu tmaneky xi txo'n tib’ tib'aj Xchug' tun ttzyet tu'n.



Te' kmoj lu xi kyg'man txu-eky te:
—ijAte’ Xxchuqg' lu gwageye!
iQ'onkja ex xi'ya jyolte teyal

{Inchi kaneye tij?

Jaw tpatg'untib’ tmaneky’ ex xi tg'man:

Ageye Xuj, akye kb'entel tun kyxiye jyol juntl, qun txu-
eky'geye.

Atzuwe tmaneky’, inxix chi g’'aqg’anwe ex mlay b’ent tun
tkub’ nyonxixtle tun twal xchuq’

Agetzu tx-eky’ xi kyg'mante te:

—lkxgeye ingo g'ag’ange.

Matxi go ag’unanxige tun tk'toj tx'otx’ tun tjoyli xchuq'.
Nya tu'melju tun tel tig'ina. Jyontzxixtla.
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iAlkyeqgetzun xjal nim
kyoklen toj la’jganil?

Infogtzu che wulin, min xi kyka'yin tej txi numtz'aj Xchuq'. Kub’
kyjyo'n nti'tltoq. E jaw tx'ujin txu-eky’ ti'j tmaneky’ ex xi kyg'man:

Tu'n tpaj xgo 1zaj tik'lena, matxi 1z'ag gwaye.
Ja'lo ati tun tonina quky’ile tun tjoyli juntl Xchug'.

Ex ntx'ujin tmaneky’. inxixtogtzun g'aqg’an. Qumtzu tgaya. Kyoxil
eb’ajx jyol kywa.

Age txu-eky’ xi yek'unte te' tmaneky’ ga mixalo jun tu’'n tsub’un
tij tag'un juntl xjal.

B’ajsb’il



JUN JM6R6 EX KAB' ELEQ'

Teku’Benbenuto Yojcém
Kub'tz’'aqtzan tu'n Silvia Montepeque

Tzaq’wenkub’a ge 7

xjel ajlange toj tuja™s

tin t-ximet ex tun \/
tb’inchet.

Naqg'ligetltzun, toj junjun ning’ij te ko'jb’il inche kub’
b'ixb'il. Afzu jJun maj age ajkawil te igmq’ij intag che
jyon xjal tun kyok te b'ixb'il te moros. Age xjal inche
jaw sk’'o’'n eyex inche chjonte jnix kb'ajel kyun te
majinb’ilte kyi'].

Exi yolil tuk'il gman Genaro tun tpaj b’'anxjal ex atxixtoq
ma b’ent jun ab’'q’i tajb’iltoq tun tel te b'ixb’il.
Matxitog kub' tchmo’'n tpwaq te majinb’ilte ti'j. Atzun
tej txi ganin te, xi tg'man:

[Majnalz

Kxel tg’'ona
moqga fun txi
tig'ina jun fixfi
ex tun tgj’ben
toj jte’ g'ij ex tun
kc:hojb’il’re.

-Jun oklenj weye tun ntene.

Ex b'qj tb’inchan tib’ tun txi ja ntzaj majinan i'jb’q;j.
Xitoq tex toj fja, okx tpon jun meb’a ichan. Xi tg’man
ga yab' gexix tk'wal ex in ojgelan tu’'n txi tmajinan
pwagq te tu'n tlg'et kyg'anb’il.
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Nti tog tpwaqg gman Genaro, okxtog k'u'n te maijinb’ilte i'jb’qi.
Tutzu tpQj, b'in tun ga a tu’'mel tun txi tmajinan te ichin ex xi
tq'on.

Matxitoqg b’et q'ij, xi ag’unal toj k'ul ex okyal jun tijwinaqg tu’n xi
nwana tij majinb’ilkye i'jb’aj kye b’'ixb’il. Xi tg'man qa kb'entel
tun txi tmajinan jun. Atzun gman Genaro xi ttzag'wen te:

—Nti npwage tun txi nchojone maijinb’ilte.

Atzu tijwinaqg xi tq'ugb’antk’uj tu milay txi tchjonpun. B'an tun txi
tchjon oxe g'ijfoq tiklen b’ixb'il.

Atzu tej tponkanun tq'ijlalil b’ixan, xite’ ichan iq’ilte ti'].
Jaw tsk’on xawanxix ex tb'anil ijb’qj. Atzu fijwnaqg xi tha’'n te ga
qj tb’aj oxe q'ij b’ixan tzultzuntz chjolte majinb’ilte fi’].

Inxixtoq tzalaj gman Genaro ex ixi ttzag'wen b’'angatzu nfi
b’'intun se’'n kxel tchjona.

e




Atzu tanjtz toj tja, inxitog ximin tij. Yajtltoq, ok goniky'in. Ex okyal
kab'e ichin tu’'n. Xi toq kykutz toj k'ul kub’ kyximin tun kykej ktal
tjaqg’ tze.

Nti ojtzginge tun gman Genaro. Xi tganin kye tun tkyej ktal
kyk'etz ex tun txi tjo'n th'e te juntl g'ij.

Atzun tej tkub’ ktan gman Genaro nti nok twatl kyun xena’. Ex
jawe, ok tg’'on tij b'ixb’il tij, kub’ kyxetzuntz. Intog wtan agetzun
kab'e ichin aleq ge, jaw ky'isji ex inche yolin kykab'ilx.

Ate ichin lu atite tpwaqg ig'in. Qig'imel te- cheb’a jaw kyg'man.

Cheb’a, kyxi lg'e tky'itz. Atzu tej txi kykayin tok tij te txkup, jaw
xo'b’ b'jetz ojqgi. Tu'n tpaqj etz ojqi, kyej tz'aqg to] b’'e pwaqg elni
kyalg'an kye jtetl xjal. Atzu gman Genaro inxixtog ktan, min xi
tkayin.

{In kaneya tij
u’jb’en?
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1
{Alkyetzun xjal nim
toklen toj la’j?
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Atzun tej tjaw K'isji gman Genaro, -xolo’rl’re ati tk’etz.

-Qaqijlo prim xche ex. Twi ag’unalgelokye- kub’ t-ximin.
Jaw tig’in tig'in ex xi tljon tb’e. Nya nimxitoq txi tb’etin tej tokyal
pwaq kyej tz’aqg kyun eleq’. Q'on chjonte te b'inchal twitz
tx'otx tun matz'okyal pwagq tun, ex tu'n pwaqg lu matxi tchjon
majinb’ilte i'jo’aj te b’ixb'il.

Tetzun ning'ij b’ixan tuk’el jun ti'j xawanxix. Atzu tha’ gman
Genaro ga a’ ning’ij lu a tb’anilxixju ex toj tchwinglal.

Kub' t-ximan ga tu’'mel lu tun txi onet jun xjal ga yolok ju tixti 1i’],
ex intzaj g’on t-tx’el.

B’ajsb’il



Adivinanzas

Por Claudia Gonzélez

Adivina adivinador,
adivina adivinadoraq,
encuentra la respuesta

y serds un ganador o una ganadora.

1. Aunque no soy florista
trabajo con flores
y por mds
que me resista
se comen el fruto de
mis labores.

2. En mi se mueren los rios,
y por mi los barcos van,
muy breve es
el nombre mio,
tres letras tiene no mas.

3. Blanca fue mi ninez,
roja mi juventud,
y café mi vejez,
adivina quién soy.

Nchmon yol - Tkab’ kol Nejkolxnaq'tz

Adivinanzas

Para adivinar
mas facil,
puedes hacer
preguntas.
Enla nimero
uno pregunta




4. Anos en el mar
Y adn no sabe nadar.

5. Vengo de
mama y papd cantores
aunque yo no
sé canftar,
traigo vestidos blancos
y amairillo el corazon.

6. Fuiala plaza
y las compré bellas,
llegué a mi casa
y lloré con ellas.

134



/. Se hace con
leche de vaca,
de oveja y de cabra
y sabe a beso.
sQué es eso?

8. Lleva un abrigo
amarillo y largo.
Si quieres comértelo
tienes que quitdrselo.

sCudl es el animall
que tiene silla y no se
puede sentare

En alto vive, en alto teje,
la tejedora.

FIn
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